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ဒံေယလအနာဂတ္တ ိကျမ်း။
1 ယုဒ ĕှင်ဘုရင် ေယာယကိမ် နနး်စံ သုံး Ćှစ် တင်ွ ၊ ဗာ
ဗုလနု် ĕှင်ဘုရင် ေနဗုခဒ်ေနဇာ သည် ေယƤုĕှလင် Çမိƌသို့
ချလီာ၍ ဝနး်ရံ ေလ၏။ 2ထာဝရ ဘုရားသည် ယုဒ
ĕှင်ဘုရင်
ေယာယကိမ်
မှစ၍ ဗိမာန် ေတာ်တနဆ်ာ အချƌိ တို့ ကုိ ေနဗုခဒ်ေနဇာ
လက် သို့
အပ်Ćှံ ေတာ်မူ၍ ၊ ထုိတနဆ်ာ များကုိ ေနဗုခဒ်ေနဇာမင်း
သည် ĕိှနာ ြပည် ၌ĕိှေသာမိမိ ဘုရား ၏ေကျာင်း
သို့ ယူ
သွား Çပီးလျှင် ၊ ေရွှ တိက်ု၌ သွင်း ထားေတာ် မူ၏။

3 ထုိအခါ ĕှင် ဘုရင်သည် မိနး်မစုိး အပ်ု အာĕှေပနတ် ကုိ
ေခါ်ေတာ်မူ၍၊ 4 မေကာင်း ေသာ လက္ခဏာကင်း လျက်၊
လှ ေသာအဆင်း သúာန်Ćှင့် ြပည့်စုံ၍ ၊ ေကာင်း ေသာ
ဉာဏ်Ćှင့်တကွ
အထူးထူး အြပား ြပား ေသာ အတတ် ပညာများ ကုိ
ေလက့ျက် ၍ ၊ နနး်ေတာ် ၌
အမှု ထမ်းြခင်းငှါ တတ်စွမ်း Ćိင်ုေသာ လပူျÒိ တို့ ကုိ ဣ
သေရလ
မင်း မျÒိး မင်းသား ထဲက
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ေရွးေကာက်၍၊ ခါလဒဲ ဘာသာ အတတ်ကုိ သင် ေစ
ဟု အမိန ့် ေတာ်ĕိှ၏။ 5 ပဲွေတာ်မှ Ãကင်းေသာအစာ Ćှင့်
ေသာက် ေတာ်မူေသာ စပျစ်ရည် ကုိ ေန ့
တိင်ုးေပး၍ သုံး
Ćှစ် ေကျွးေမွးÇပီးမှ၊ အမှု ေတာ်ထမ်းရမည်အေÆကာင်း
စီရင် ေတာ်မူ၏။ 6 ထုိသူ တို့တင်ွ
ယုဒ အမျÒိးသား ဒံေယလ ၊ ဟာနနိ
၊ မိေĕှလ ၊ အာဇရိ
တို့သည် ပါ Æက၏။ 7 မိနး်မစုိး အပ်ုသည် ထုိသူ
တို့ ကုိ
အမည် နာမလဲ၍၊ ဒံေယလ
ကုိ
ေဗလတĕှာဇာ ၊ ဟာနနိ
ကုိ ĕှာဒရက် ၊ မိေĕှလ ကုိ ေမĕှက် ၊ အာဇရိ
ကုိ
အေဗဒေနေဂါ ဟ၊ု အသီးအသီးအမည်အသစ်ကုိေပး
၏။ 8 ဒံေယလ မူကား ၊ ပဲွေတာ်မှÃကင်းေသာအစာ Ćှင့်
ေသာက် ေတာ်မူေသာစပျစ်ရည် ကုိ မေသာက်မစားဘဲ၊
ညစ်ညũးြခင်းကုိ ေĕှာင်မည်ဟု အÆကံ ĕိှ၍၊ မိမိကုိ မ
ညစ်ညũး ေစမည်အေÆကာင်း ၊ မိနး်မစုိး အပ်ုကုိ အခွင့်
ေတာင်း၏။ 9 ဘုရား သခင်ြပÒြပင်ေတာ်မူေသာအားြဖင့် ၊
မိနး်မစုိး အပ်ုသည် ဒံေယလ
ကုိ အလနွခ်ျစ် သနားေသာ်လည်း ၊ 10 ငါ ့သခင် Æကည့်ɐƤှု
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ေစြခင်းငှါမိနး်မစုိး အပ်ုခန ့ထ်ား ေသာ
စားေတာ်ကဲကုိ ငါ ေÆကာက် ၏။ သင် တို့အစား
အေသာက် ကုိ စီရင်ေတာ်မူÇပီ။ သင် တို့ မျက်Ćှာ သည်
အရွယ် တူ
လပူျÒိ တို့၏ မျက်Ćှာ ေလာက် အဆင်း မလှ သည်
ကုိ ြမင် ေတာ် မူလျှင် ၊ သင် တို့ အတက်ွ ငါ သည်
ရာဇဝတ်သင့်၍ အသက် မ လတ်ွ ရ ဟု ဒံ ေယ လ ကုိ
ေြပာဆုိ၏။ 11 ထုိအခါ
ဒံေယလ ၊ ဟာနနိ
၊ မိေĕှလ ၊ အာဇရိ
တို့ ကုိ Æကည့်ɐƤှုေစြခင်းငှါ မိနး်မစုိး အပ်ုခန ့ထ်ား ေသာ
စားေတာ်ကဲ ကုိ
ဒံေယလ က၊ 12အကျွĆ်ပ်ု တို့ စား
ေသာက် စရာဘို့ ဟင်းသီး ဟင်းရွက်Ćှင့်
ေရ ကုိသာဆယ် ရက် ပတ်လံးုေပးစမ်းပါ။ 13 ထုိေနာက်
၊ အကျွĆ်ပ်ု တို့မျက်ĆှာĆှင့်၊ ပဲွေတာ်မှ Ãကင်းေသာ အစာ
ကုိ စား
ေသာလပူျÒိ တို့၏မျက်Ćှာကုိ သခင် ေĕှƎ ၌ စစ်ေတာ်မူ
ပါေစ။ ကုိယ်ေတာ်တိင်ုြမင် Çပီးမှ ၊ အကျွĆ်ပ်ုတို့ ကုိ စီရင်
ေတာ်မူပါဟေုြပာ လျှင်၊ 14 စားေတာ်ကဲသည် ဝနခံ် ၍
ဆယ် ရက် စုံစမ်း ေလ၏။ 15ဆယ် ရက် ေစ့ လျှင်
သူ တို့မျက်Ćှာသည်၊ ပဲွေတာ်မှ Ãကင်းေသာအစာ ကုိ စား
ေသာ လပူျÒိ အေပါင်း တို့၏ မျက်Ćှာထက်
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အဆင်း လှ၍
ဖွ့ံဝ လျက်ĕိှ၏။ 16 ထုိအခါ စားေတာ်ကဲ သည် သူ
တို့အစာ ကုိ၎င်း
၊ သူ
တို့ေသာက် ဘို့ စပျစ်ရည် ကုိ၎င်းƤုပ်သိမ်း ၍၊ ဟင်းသီး
ဟင်းရွက်Ćှင့်သာ ေကျွးေမွး ၏။ 17 ဘုရား သခင်သည် ထုိ
လလုင် ေလး ေယာက်တို့ အား အထူးထူး
ေသာ သိပ္ပံ
အတတ်ပညာတို့ ကုိ သိ
ေစြခင်းငှါ၊ ထုိးထွင်း၍ နားလည်Ćိင်ုေသာ ဉာဏ် သတ္တ ိ
ကုိ ေပး
သနားေတာ်မူ၏။ ဒံေယလ
သည်လည်း
ဗျာဒိတ် ƤူပါƤုံĆှင့်
အိပ်မက် ကုိ နားလည် Ćိင်ု ေသာ ဉာဏ်ပညာ Ćှင့်
ြပည့်စုံ၏။ 18 နနး်ေတာ်သို့ သွင်း ေစြခင်းငှါ ချနိး်ချက်
ေတာ်မူေသာ
အချနိ် ေရာက် ေသာ်၊ မိနး်မစုိး အပ်ုသည် လလုင်များ
တို့ ကုိ ေခါ်၍ နနး်ေတာ်သို့ သွင်း ေလ၏။ 19 ĕှင် ဘုရင်
သည် ထုိလလုင် တို့Ćှင့်
ေဆွးေĆးွ ေမးြမနး်ေတာ်မူÇပီးလျှင် ၊ ဒံေယလ
၊ ဟာနနိ
၊ မိေĕှလ ၊ အာဇရိ
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တို့ Ćှင့် တူ
ေသာသူတေယာက်မျှမ ĕိှ ေသာေÆကာင့် ၊ သူတို့သည်
အထံ
ေတာ်၌ ခစား ရ ေသာ အခွင့်အရာ ကုိ ရÆက၏။

20 ĕှင်ဘုရင် ေမး ေတာ်မူသမျှ ေသာ
အတတ် ပညာ ကုိ ထုိလလုင်တို့သည် Ćိင်ုငံ ေတာ်၌ĕိှ
သမျှ ေသာ
မာဂု
ပညာĕိှ၊ ေဗဒင် တတ်များထက် သာ၍ဆယ် ဆ တတ်
Æကသည် ကုိ ေတွ့ြမင် ေတာ်မူ၏။ 21 ဒံေယလ သည် ကုƤု
မင်းÈကီး နနး်စံပဌမ Ćှစ် တိင်ုေအာင် ĕိှ ေနသတည်း။

2
1 ေနဗုခဒ်ေနဇာ မင်းသည် နနး်စံĆှစ် Ćှစ် တင်ွ ၊ အိပ်မက်
ကုိ ြမင် ေတာ်မူ၍
ထိတ်လန ့် ြခင်း စိတ် ĕိှေသာေÆကာင့်
၊ စက်ေတာ် မေခါ်Ćိင်ုသည်ြဖစ်၍၊ 2 အိပ်မက် ေတာ်ကုိ
ြပနေ်ြပာ ေစြခင်းငှါ မာဂု
ပညာĕိှ၊ ေဗဒင် တတ်၊ သူြပÒ ဆရာ၊ ခါလဒဲ ဆရာတို့ ကုိ
ေခါ် ေချဟု အမိန ့် ေတာ်ĕိှသည်အတိင်ုး ၊ သူတို့သည်
အထံ
ေတာ်သို့ ေရာက် လာÆကသည်ĕိှေသာ် ၊ 3 ĕှင်ဘုရင်
က၊ ငါသည် အိပ်မက် ကုိ ြမင် Çပီ။ ထုိ အိပ်မက် ကုိမ
သိ ၊ နားမလည်သည်ြဖစ်၍စိတ် မအီမသာ ĕိှသည်ဟု
မိန ့် ေတာ်မူ၏။ 4 ခါလဒဲ ပညာĕိှတို့ ကလည်း ၊ အĕှင်
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မင်းÈကီး၊ အသက် ေတာ်အစä် အÇမဲĕှင်ပါေစ။ အကျွĆ်ပ်ု
တို့ အား အိပ်မက် ေတာ် ကုိ မိန ့် ေတာ် မူပါ။ အကျွĆ်ပ်ု
တို့သည် အနက် ကုိ ေဘာ်ြပ ပါမည်ဟ၊ု ɐƤှုရိ ဘာသာြဖင့်
ေလျှာက် Æက၏။ 5 ĕှင် ဘုရင်ကလည်း၊ ငါအမိန ့် ေတာ်ĕိှ
Çပီ။ ထုိအိပ်မက် Ćှင့် အနက် ကုိ သင်တို့မ ေဘာ် မြပလျှင်
၊ သင်တို့ ကုိ အပုိင်းပုိင်း စä်း မည်။ သင် တို့ အိမ် များကုိ
လည်း ေနာက်ေချးပုံ ြဖစ် ေစမည်။ 6 အိပ်မက် Ćှင့်အနက်
ကုိ ေဘာ်ြပ လျှင် ၊ ဆုလပ်
သပ်ပကာ၊ ဂုဏ် အသေရများကုိ ငါေပးမည်။ သို့ ြဖစ်၍
၊ အိပ်မက် Ćှင့်အနက် ကုိ ငါအ့ားေဘာ်ြပ Æကဟ၊ု ခါလ
ဒဲ ပညာĕိှတို့ ကုိ မိန ့် ေတာ်မူ၏။ 7 ထုိသူတို့ က၊ အĕှင်
မင်းÈကီး၊ ြမင်မက် ေတာ်မူချက် ကုိ အမိန ့် ĕိှေတာ်မူပါ။
အကျွĆ်ပ်ုတို့သည် အနက် ကုိ ေဘာ်ြပ ပါမည်ဟု တဖန်
ေလျှာက် Æကြပနလ်ျှင်၊ 8 ĕှင် ဘုရင်က၊ ငါအ့မိန ့ေ်တာ်ĕိှÇပီး
ေသာေÆကာင့် ၊ သင် တို့သည် ေနရ့က် အချနိ်ကာလÆကာ
ေစြခင်းငှါ ေရွှ Ǝချင် သည်ကုိ ငါ အမှန် သိ ၏။ 9 အိပ်မက်
ကုိ ငါ ့ အားမ ေဘာ် မြပလျှင် ၊ သင်တို့သည် အÆကံတခု
တည်းသာĕိှသည်ြဖစ်၍၊ ကာလ
ေြပာင်းလဲ သည်တိင်ုေအာင် ၊ ငါ ့ ေĕှƎ ၌ ေလျှာက် စရာ
ဘို့
ေကာက်ကျစ် လိမ် လစ်ေသာစကား ကုိ ြပင်ဆင် Ćှင့Æ်က
Çပီ။ အိပ်မက် ကုိ ြပနေ်ြပာ Æက။ ထုိသို့ ေြပာလျှင်၊ အိပ်မက်
အနက် ကုိ ေဘာ်ြပ Ćိင်ုသည်ကုိ
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ငါသိ မည်ဟု ြပန၍် မိန ့ေ်တာ်မူ၏။ 10 ခါလဒဲ ဆရာတို့
ကလည်း၊ အĕှင် မင်းÈကီး၏ အမှု
အရာကုိ ေြဖ Ćိင်ု မည်သူ ၊ ေြမÈကီး ေပါ် မှာ တေယာက်
မျှ မ
ĕိှ ပါ။ အဘယ်မည် ေသာ ĕှင် ဘုရင်သည် ဘုနး်
တနခုိ်းÈကီးေသာ်လည်း၊ မာဂု
ပညာĕိှ၊ ေဗဒင် တတ်၊ ခါလဒဲ
ဆရာတို့ ကုိ ဤသို့
ေမးြမနး် ေလမ့ ĕိှပါ။ 11အĕှင် မင်းÈကီးေမးြမနး် ေတာ်
မူေသာ အရာ သည် ခက်ခဲ ေသာ အရာြဖစ်ပါ၏။ လူ
ပကတိĆှင့် မ
ဆက်ဆံ ေသာ ဘုရား
မှတပါး
အဘယ်သူမျှအĕှင် မင်းÈကီးေĕှƎ ေတာ်၌ မထုတ် မ
ေဘာ်Ćိင်ုပါဟု တဖနြ်ပနÆ်ကား ေလျှာက်ထားÆက၏။ 12 ထုိ
စကားကုိ Æကားေတာ်မူလျှင် ြပင်းစွာ အမျက်
ေတာ်ထွက်၍၊ ဗာဗုလနု် Çမိƌ၌ ĕိှသမျှ ေသာ ပညာĕိှ တို့
ကုိ
ပယ်ĕှင်း ေစဟအုမိန ့် ေတာ်ĕိှ၏။ 13 ထုိအမိန ့် ေတာ်ဆင့်
၍ ဒံေယလ
Ćှင့်
သူ ၏ အေပါင်း အေဘာ်တို့ ကုိ သတ် ြခင်းငှါ ĕှာ Æက
ေသာ်၊ 14 ဒံေယလ က၊ ĕှင် ဘုရင်၏အမိန ့် ေတာ်သည်
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အဘယ်ေÆကာင့် ဤမျှေလာက်လျင်ြမန် သနည်းဟ၊ု 15 ဗာ
ဗုလနု် ပညာĕိှ တို့ ကုိ
ပယ်ĕှင်း ြခင်းငှါ ထွက်သွား
ေသာ
ကုိယ်ရံေတာ် မှူးအာƤုတ် ကုိ
သတိ ပညာ Ćှင့် ေမးြမနး်၍၊ အာ Ƥုတ် သည် ထုိ
အေÆကာင်း ကုိ Æကား ေြပာလျှင် ၊ 16 ဒံေယလ သည်
နနး်ေတာ်သို့ ဝင် ၍
အိပ်မက် ေတာ်ကုိ ေြဖရေသာ ေန ့
ရက်အချနိ်ကုိေပး ေတာ်မူမည် အေÆကာင်း အသနား
ေတာ်ခံÇပီးမှ၊ 17 မိမိ အိမ် သို့ ြပန် သွား၍ ၊ ထုိအေÆကာင်း
ကုိ မိမိ
အေပါင်း အေဘာ်ဟာနနိ ၊ မိေĕှလ ၊ အာဇရိ
တို့အား
Æကား ေြပာ၍၊ 18 ငါတို့သည် အြခား ေသာဗာဗုလုန်
ပညာĕိှ တို့Ćှင့်အတူ
မ ေသ မေပျာက်ေစြခင်းငှါ ၊ ဤ
နက်နဲ ေသာအရာ၌
ကƤုဏာ ေကျးဇူး ေတာ် ကုိ ခံ ရမည်အေÆကာင်း၊
ေကာင်းကင်ဘုံĕှင် ဘုရားသခင် ကုိ ဆုေတာင်း Æကကုန်
အံ့ဟု ေြပာဆုိ၏။ 19 ညä့် အခါ ဗျာဒိတ် ေတာ်အားြဖင့်
ထုိနက်နဲ ေသာ အရာကုိ ဒံေယလ
အား
ဘုရားသခင်ေဘာ်ြပ ေတာ်မူ၏။ 20 ထုိအခါ
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ဒံေယလ သည် ေကာင်းကင် ဘုံĕှင် ဘုရား
သခင်၏ ေကျးဇူး ေတာ်ကုိ ချးီမွမ်းလျက်၊ ဘုရား
သခင် ၏ နာမ
ေတာ်သည် ထာဝရ
မဂင်္လာ ĕိှ ပါေစသတည်း။ ပညာ
Ćှင့်၎င်း ၊ အစွမ်း သတ္တ ိ Ćှင့်၎င်း ြပည့်စုံ ေတာ် မူ၏။

21ကာလ အချနိ် ဥတု
များကုိ ေြပာင်းလဲ ေစေတာ်မူ ၏။ ĕှင် ဘုရင်တို့ ကုိ
လည်း Ćှမ့်ိချ ချးီေြမųာက် ေတာ် မူ၏။ ပညာĕိှ တို့ အား
ပညာ ကုိ ေပး
ေတာ်မူ၏။ ဉာဏ် ĕိှေသာသူတို့ သည် ေကျးဇူးေတာ်
အားြဖင့်သာ၊ ထုိးထွင်း၍ နားလည် တတ်Æက၏။ 22 နက်နဲ
ခက်ခဲ ေသာ အရာ တို့ ကုိ ထင်ĕှား စွာ ြပ ေတာ် မူ၏။
ေမှာင်မုိက် ၌ ĕိှသမျှတို့ ကုိ သိြမင် ၍
အလင်း
၏တည် ရာြဖစ်ေတာ်မူ၏။ 23အကျွĆ်ပ်ု
ဘုိးေဘး တို့၏ ဘုရား
သခင်၊ အကျွĆ်ပ်ု
အား
ပညာ အစွမ်း သတ္တ ိကုိ ေပး
သနား၍ ၊ အကျွĆ်ပ်ုတို့ ဆုေတာင်း သည်အတိင်ုး၊ ĕှင်
ဘုရင်၏ အိပ်မက် ကုိ ဖွင့်ြပ ေတာ်မူ ေသာေကျးဇူး ေတာ်
ကုိ ချးီမွမ်းေထာမနာ
ြပÒပါ၏ဟု ဒံေယလ
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Âမက်ဆုိ Çပီးမှ၊ 24 ဗာဗုလနု် ပညာĕိှ တို့ ကုိ
ပယ်ĕှင်း ေစြခင်းငှါ ၊ ĕှင် ဘုရင်ခန ့် ထားေတာ်မူေသာ
အာƤုတ် ထံ သို့ သွား ၍ ၊ ဗာဗုလနု်
ပညာĕိှ တို့ ကုိ
မ လပ်ုÆကံ ပါĆှင့်။ အကျွĆ်ပ်ု ကုိ အထံ
ေတာ်သို့ ေခါ် သွင်းပါ။ အကျွĆ်ပ်ုသည် အိပ်မက်ေတာ်
Ćှင့် အနက် ကုိေဘာ်ြပ ၍ ေလျှာက်ပါမည်ဟု ဆုိ ၏။
25 ထုိအခါ အာƤုတ်သည် ဒံေယလကုိ အလျင် တေဆာ
အထံေတာ်သို့ ေခါ်သွင်းÇပီးလျှင်၊ အိပ်မက်ေတာ် Ćှင့အ်နက်
ကုိ အĕှင်မင်းÈကီးအား ေဘာ်ြပĆိင်ုေသာ သူတေယာက်
ကုိ ယုဒအမျÒိး လက်ရလူတို့တင်ွ အကျွĆ်ပ်ု ေတွ့ပါÇပီဟု
ေလျှာက်ေလ၏။ 26 ĕှင် ဘုရင်ကလည်း၊ ငါြမင် မက်ေသာ
အိပ်မက် ကုိ ြပနေ်ြပာ၍ အနက် ကုိ ေဘာ်ြပ Ćိင်ု
သေလာဟ၊ု ေဗလတĕှာဇာ အမည် ĕိှေသာဒံေယလ ကုိ
ေမး ေတာ်မူလျှင်၊ 27 ဒံေယလ က၊ အĕှင် မင်းÈကီး
ေမးြမနး် ေတာ်မူေသာ အရာကုိ ပညာĕိှ ၊ ေဗဒင် တတ်၊
မာဂု
ဆရာ၊ အနာဂတ္တ ိ
ဆရာတို့သည် အĕှင် မင်းÈကီးအား
ေဘာ် ြခင်းငှါ မ တတ်Ćိင်ု Æကပါ။ 28 နက်နဲ ေသာ အရာ
တို့ ကုိ ဖွင့်ြပ ၍၊ ေနာင် ကာလ ၌
ြဖစ် လတံေ့သာ
အရာတို့ ကုိ ေနဗုခဒ်ေနဇာ မင်းÈကီး အား
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Æကား ေြပာ ေတာ် မူ ေသာ ဘုရား သခင် တ ဆူသည်
ေကာင်းကင်ဘုံမှာ
ĕိှ ေတာ်မူ၏။ 29 အĕှင် မင်းÈကီး၊ ေနာင်၌ ြဖစ်လတံ့
ေသာ အရာ တို့ ကုိ ကုိယ်ေတာ်သည် စက်ေတာ်ေခါ်၍
ေြမာ်လင့်ေတာ်မူ ၏။ နက်နဲ ေသာအရာကုိဖွင့်ြပ ေတာ်မူ
ေသာဘုရား သည် ေနာင်ကာလ၌ ြဖစ် လတံေ့သာ
အရာတို့ ကုိ ကုိယ်ေတာ် အားြပ ေတာ်မူ၏။ 30ဤ နက်နဲ
ေသာအရာကုိကား၊ အြခားေသာ သတ္တ ဝါ အေပါင်း တို့
ထက်
အကျွĆ်ပ်ု သာ၍ပညာ ĕိှ ေသာေÆကာင့်
၊ အကျွĆ်ပ်ု အား
ဘုရားသခင်ဖွင့်ြပ ေတာ်မူသည် မ
ဟတ်ုပါ။ ကုိယ်ေတာ်သည် စိတ် Ćှလံးုေတာ်၏ အထင်
ကုိ နားလည် မည်အေÆကာင်း၊ ထုိ
အနက် ကုိ အကျွĆ်ပ်ု ြပနÆ်ကား ေလျှာက်ထားစိမ့်ေသာ
ငှါသာ ဘုရားသခင်ဖွင့်ြပေတာ်မူ ၏။ 31အĕှင် မင်းÈကီး၊
စက်ေတာ်ေခါ်၍ ြမင်မက်ေတာ် မူ ေသာƤူပါƤုံဟူ မူကား၊
ကုိယ်ေတာ်သည် Æကည့်ɐƤှု ၍ Ƥုပ်တု Èကီးကုိ ြမင် ေတာ်
မူ၏။ ထူးြမတ် ေသာ အေရာင် အဝါ Ćှင့် ြပည်စုံ၍ ၊ Èကီး
ြမင့်ေသာ ထုိ
Ƥုပ်တု သည် ေÆကာက်မက် ဘွယ်ေသာ ပုံသúာန် ကုိ
ေဆာင်လျက် ကုိယ်ေတာ် ေĕှƎ ၌ တည်ĕိှ ၏။ 32 သူ ၏
ဦးေခါင်း သည် ေရွှ စင် ြဖစ်၏။ ရင်ပတ် Ćှင့်
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လက် Ćှစ်ဘက်သည် ေငွ ြဖစ်၏။ 33 ဝမ်း Ćှင့် ေပါင် Ćှစ်
ဘက်သည် ေÆကးဝါ ြဖစ်၏။ ေြခသလံးု Ćှစ်ဘက်သည် သံ
ြဖစ်၏။ ေြခဘဝါး Ćှင့် ဖမုိး သည် သံ တပုိင်းသရွတ်
တပုိင်းြဖစ်၏။ 34 ကုိယ်ေတာ်သည် Æကည့်ɐƤှု ေတာ်မူစä် ၊
လက် ြဖင့်
မ ထု မလပ်ုဘဲ အလိလိုြုဖစ်ေသာ ေကျာက် တလံးုသည်
သံ
Ćှင့် သရွတ် ြဖစ်ေသာ Ƥုပ်တု ၏ေြခ ကုိ ထိခုိက်၍ ချÒိးဖ့ဲ
သည်ĕိှေသာ်၊ 35 သံ ၊ သရွတ် ၊ ေÆကးဝါ ၊ ေငွ ၊ ေရွှ တို့သည်
ကျÒိးပ့ဲ ေÆကမွလျက်၊ ေĆွ ကာလ၌
ေကာက်နယ် တလင်း အမုန ့်
က့ဲသို့ ြဖစ် သြဖင့်၊ ေလ
တိက်ု လွှင့်၍
သူ တို့ေနရာ မ ĕိှ ၊ ေပျာက်ေလ၏။ Ƥုပ်တု ကုိ
ထိခုိက် ေသာ ေကျာက် မူကား၊ တိးုပွားသြဖင့် ေတာင်
Èကီး ြဖစ်၍၊ ေြမÈကီး တြပင်လံးု ကုိ ဖုံးလွှမ်း သည်ဟု
ြမင်မက်ေတာ်မူ၏။ 36ယခုတင်ွ အိပ်မက် ေတာ်၏အနက်
ကုိ ေဘာ်ြပ၍ နား ေတာ် ေလျှာက် ပါ မည်။ 37 အĕှင်
မင်းÈကီး၊ ကုိယ်ေတာ် သည် ဘုရင် တို့၏ ဘုရင် ြဖစ်ေတာ်
မူ၏။ ေကာင်းကင် ဘုံĕှင် ဘုရား
သခင်သည် Ćိင်ုငံ Ćှင့်တကွတနခုိ်း အာĆေုဘာ်အစွမ်း
သတ္တ ိ ဘုနး် အသေရကုိ ကုိယ်ေတာ် အား ေပး ေတာ်မူÇပီ။
38လူ ေနရာ
ĕိှသမျှ တို့ Ćှင့် ေြမÈကီး သား တိǢɐစ္ဆာန် ၊ မုိ ဃ်း
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ေကာင်းကင်ငှက် များတို့ ကုိ ကုိယ်ေတာ် လက် ၌
အပ် ေပး ၍၊ ကုိယ်ေတာ် သည် အလံးုစုံ
တို့ ကုိ အပ်ုစုိး ရေသာအခွင့် ĕိှေတာ်မူ၏။ ကုိယ်ေတာ်
သည် Ƥုပ်တ၏ု ေရွှ ဦးေခါင်း ြဖစ် ေတာ် မူ၏။
39 ကုိယ်ေတာ် ေနာက် ၌ ကုိယ်ေတာ်၏ Ćိင်ုငံ ေလာက်
မြမတ်ေသာ Ćိင်ုငံ တခုသည် တည်ေထာင် လိမ့်မည် ။ ထုိ
ေနာက်၊ ေြမÈကီး တြပင်လံးု ကုိ အပ်ုစုိး ေသာ
ေÆကးဝါ Ćိင်ုငံတည်းဟေူသာတတိယ Ćိင်ုငံတည်ေထာင်
လိမ့်မည်။ 40 စတတု္ထ Ćိင်ုငံ သည် သံ
က့ဲသို့ ခုိင်မာ ေသာ Ćိင်ုငံြဖစ် လိမ့်မည်။ သံ
သည် အြခားေသာအရာĕိှသမျှ တို့ ကုိ ချÒိးဖ့ဲ ၍
Ćိင်ု သက့ဲသို့ ၊ စတတု္ထ Ćိင်ုငံသည် ချÒိးဖ့ဲ Ćှပ်ိစက် ြခင်း
ကုိ ြပÒလိမ့်မည်။ 41 Ƥုပ်တ၏ုေြခ Ćှင့်
ေြခေချာင်း တို့သည် သရွတ်
တပုိင်း သံ
တ ပုိင်း ĕိှ သည် ကုိ ြမင် ေတာ် မူ သည် အတိင်ုး ၊
အချင်းချင်း ကဲွြပား ေသာ Ćိင်ုငံ ြဖစ် လိမ့်မည်။
သို့ ေသာ်လည်းဖုတ်ေသာသရွတ် Ćှင့်
သံ ေရာေĆှာ သည်ကုိ ြမင်
ေတာ်မူသည်ြဖစ်၍ ၊ သံ
သည်ခုိင်မာ ြခင်း သတ္တ ိĕိှ လိမ့်မည်။ 42 ေြခေချာင်း
တို့သည် သံ
တပုိင်းသရွတ် တပုိင်း ြဖစ်သည်Ćှင့်အညီ၊ ထုိ Ćိင်ုငံ
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သည် ခုိင်မာ ြခင်းĆှင့်၎င်း
၊ ကျÒိးပ့ဲ ြခင်းĆှင့်၎င်း ဆက်ဆံ လိမ့်မည်။ 43 ဖုတ်ေသာ
သရွတ် Ćှင့်
သံ ေရာေĆှာ သည်ကုိ ြမင်
ေတာ်မူသည်Ćှင့်
ေလျာ်စွာ၊ Ćိင်ုငံသားတို့သည် အြခား ေသာ လမူျÒိး သား
တို့ Ćှင့် ေပါင်းေဘာ် Æကလိမ့်မည်။ သို့ ေသာ်လည်း၊ သရွတ်
Ćှင့် သံ မ ေရာေĆှာ Ćိင်ုသက့ဲသို့ ၊ သူတို့သည် အချင်းချင်း
ေပါင်းေဘာ် ၍ မ သင့်Ćိင်ုÆက။ 44လက် Ćှင့် မ ထုမလပ်ု
ဘဲ ေကျာက် တလံးုသည် ေတာင် ေပါ်က အလိလိုုပ့ဲကွာ
၍၊ သံ
၊ ေÆကးဝါ ၊ သရွတ် ၊ ေငွ ၊ ေရွှ တို့ ကုိချÒိးဖ့ဲ သည် ကုိ
ြမင် ေတာ်မူသည်အေÆကာင်းအရာမှာ ၊ ပျက်စီး ြခင်းသို့ မ
ေရာက်Ćိင်ုေသာ Ćိင်ုငံ တခုကုိ ထုိ
မင်းÈကီး များလက်ထက် ၌
ေကာင်းကင်ဘုံ ĕှင်ဘုရားသခင် သည်တည်ေထာင် ေစ
ေတာ်မူမည်။ 45 ထုိ Ćိင်ုငံ သည်အြခား ေသာလမူျÒိး လက်
သို့ မ ေရာက် ရဘဲ၊ အထက် ဆုိခ့ဲÇပီးေသာĆိင်ုငံ ĕိှသမျှ တို့
ကုိချÒိးဖ့ဲ ဖျက်ဆီး ၍ အစä်အÇမဲ တည် လိမ့်မည်။ ထုိသို့
ေနာင် ၌ြဖစ် လတံ့ ေသာ အရာ တို့ ကုိ Èကီး ြမတ်
ေတာ် မူ ေသာ ဘုရားသခင် သည် အĕှင် မင်းÈကီးအား
Æကားေြပာ ေတာ်မူ၏။ အိပ်မက် ေတာ်ေရွƎေလျာ့ ြခင်းမ
ĕိှ။ အနက် သည်လည်း မှန် ပါ၏ဟု ဒံေယလသည် အထံ
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ေတာ်၌ေလျှာက်ထား၏။ 46 ထုိအခါ
ေနဗုခဒ်ေနဇာ မင်းÈကီး သည် ြပပ်ဝပ် ၍ ဒံေယလ
ကုိ
ĕိှခုိး ကုိးကွယ်Çပီးလျှင်၊ ပူေဇာ် သက္ကာြပÒြခင်းငှါ၎င်း
၊ နံသ့ာမျÒိး ကုိ မီးɐƤှုƎိ၍ ဆပ်ကပ် ြခင်းငှါ ၎င်း စီရင် ေတာ်
မူလျက်၊ 47 ကုိယ်ေတာ်သည် ဤနက်နဲ ေသာအရာကုိ ဖွင့်
ြပ Ćိင်ုသည်ြဖစ်၍၊ အကယ် စင်စစ်ကုိယ်ေတာ် ၏ ဘုရား
သခင်သည် ဘုရား
တို့၏ဘုရား ၊ ဘုရင် တို့၏ အĕှင် ၊ နက်နဲ ေသာ အရာ
ကုိဖွင့်ြပ ေတာ်မူေသာသခင်ြဖစ် ေတာ်မူ၏ဟု မိန ့် ေတာ်
မူ၍၊ 48 ဒံေယလ ကုိ
ချးီေြမųာက် လျက်၊ များစွာ ေသာ ဆုလပ် သပ်ပကာတို့
ကုိေပး ၍၊ ဗာဗုလနု် Ćိင်ုငံ တင်ွ
ဝနÈ်ကီး အရာ၌၎င်း
၊ ဗာဗုလနု် ပညာĕိှ တို့ ကုိ အပ်ုစုိး ေသာ ဝန် အရာ၌၎င်း
ခန ့ထ်ားေတာ်မူ၏။ 49 ထုိအခါ
ဒံေယလသည် သံေတာ်ဦး တင်ေသာေÆကာင့် ၊ မင်းÈကီး
သည် ĕှာဒရက် ၊ ေမĕှက် ၊ အေဗဒေနေဂါ တို့ ကုိ ဗာဗုလနု်
Ćိင်ုငံ တင်ွ ဝနအ်ရာ၌ ခန ့် ထားေတာ်မူ ၏။ ဒံေယလ
သည် နနး် ေတာ်ဦး၌ ေနရေလ၏။

3
1တရံေရာအခါေနဗုခဒ်ေနဇာ မင်းÈကီး သည် အြမင့်
အေတာင် ေြခာက် ဆယ်၊ အနံ
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ေြခာက် ေတာင်
ĕိှေသာေရွှ Ƥုပ်တု ကုိ လပ်ု Çပီးမှ၊ ဗာဗုလနု်
ေကျးလက် ဒရု လင်ွြပင် ၌
တည် ထားေတာ်မူ၍၊ 2 ေစာ်ဘွား ၊ Çမိƌဝန် ၊ စစ်ကဲ
၊ တရားသူÈကီး ၊ အခွန် ေတာ်ဝန၊် တိင်ုပင် မှူးမတ်၊ Çမိƌ
စာေရး၊ Ćိင်ုငံ ေတာ် အရာĕိှ အေပါင်း တို့သည် မင်းÈကီး
တည် ထားေတာ်မူေသာ Ƥုပ်တု ကုိ သာဓု
အĆေုမာဒနာေခါ်ေသာပဲွသို့
စုေဝး ေစြခင်းငှါ အမိန ့ေ်တာ်ĕိှ၍၊ 3 ေစာ်ဘွား ၊ Çမိƌဝန် ၊
စစ်ကဲ ၊ တရားသူÈကီး ၊ အခွန် ေတာ်ဝန၊် တိင်ုပင် မှူးမတ်၊
Çမိƌ စာေရး၊ Ćိင်ုငံ ေတာ် အရာĕိှ အေပါင်း တို့သည် စုေဝး
ေရာက်လာ၍၊ တည် ထား ေတာ်မူေသာ Ƥုပ်တု ေĕှƎ မှာ
ရပ် ေနÆက၏။ 4 ထုိအခါ
သံေတာ်ဆင့် တေယာက်က၊ အသီးသီးအြခားြခားေသာ
ဘာသာ
စကားကုိ ေြပာေသာ လူ အမျÒိးမျÒိးတို့ ၊ 5 တံပုိး ၊ ခရာ၊
ေစာင်း ၊ ပုေလွ ၊ တေယာ၊ ပတ်သာအစĕိှေသာ တရိုယာ
မျÒိး တီးမှုတ်ြခင်းအသံ ကုိ Æကား ေသာအခါ
၊ ေနဗုခဒ်ေနဇာ မင်းÈကီး တည် ထားေတာ်မူေသာ ေရွှ
Ƥုပ်တု ကုိ
ြပပ်ဝပ် ကုိးကွယ် ရÆကမည်။ 6 မ ြပပ်ဝပ် မကုိးကွယ်
ဘဲေနေသာ သူ
မည်သည်ကုိ မီး
ေလာင် လျက်ĕိှေသာမီးဖုိ ထဲသို့
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ချက် ြခင်းချ ပစ်ေစဟု အမိန ့် ေတာ် ြမတ် ĕိှသည်ဟု
ဟစ်ေÆကာ် ၏။ 7 ထုိေÆကာင့် ၊ လူ
အေပါင်း တို့သည် တံပုိး
၊ ခရာ၊ ေစာင်း ၊ ပုေလွ ၊ တေယာ၊ ပတ်သာအစĕိှေသာ
တရိူယာ
မျÒိး
တီးမှုတ်ြခင်း အသံ
ကုိ Æကား ေသာအခါ ၊ အသီးသီးအြခားြခား ေသာ
ဘာသာ
စကားကုိေြပာေသာ လူ
အမျÒိးမျÒိးအေပါင်း တို့သည် ြပပ်ဝပ် ၍ ၊ ေနဗုခဒ်ေနဇာ
မင်းÈကီး တည် ထားေသာ
ေရွှ Ƥုပ်တု ကုိ
ကုိးကွယ် Æက၏။ 8 ထုိအခါ၊ ခါလဒဲ လူ အချƌိတို့သည်
ေန ဗုခ ဒ်ေနဇာမင်းÈကီး ထံ ေတာ်သို့ ချä်းကပ် လျက်၊
9 အĕှင် မင်းÈကီး၊ အသက် ေတာ်အစä်အÇမဲ ĕှင်ပါေစ ။
10 တံပုိး ၊ ခရာ၊ ေစာင်း ၊ ပုေလွ ၊ တေယာ၊ ပတ်သာအစ
ĕိှေသာ တရိုယာ
မျÒိး တီးမှုတ်ြခင်းအသံ ကုိ Æကား ေသာ သူ
ĕိှသမျှ တို့သည် ေရွှ Ƥုပ်တု ကုိ
ြပပ်ဝပ် ကုိးကွယ် ရÆကမည်။ 11 မ ြပပ်ဝပ် မကုိးကွယ်
ဘဲ ေနေသာ
သူ မည်သည်ကုိ မီး
ေလာင် လျက်ĕိှေသာမီးဖုိ ထဲသို့ ချ ပစ်ေစဟု အမိန ့်
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ေတာ်ြမတ်ĕိှပါ၏။ 12 အĕှင် မင်းÈကီး၊ ကုိယ်ေတာ်သည်
ဗာဗုလနု် Ćိင်ုငံ တင်ွ ဝနအ်ရာ၌ ခန ့ထ်ား ေတာ်မူေသာ ယုဒ
လူ
ĕှာဒရက် ၊ ေမĕှက် ၊ အေဗဒေနေဂါ အမည်ĕိှေသာသူ
တို့ သည် အာဏာေတာ်ကုိ ပမာဏ
မ ြပÒပါ။ ကုိယ်ေတာ် ၏ ဘုရား
တို့ ကုိ
ဝတ် မ ြပÒပါ။ တည် ထားေတာ်မူေသာ ေရွှ Ƥုပ်တု ကုိ
လည်း မ
ကုိးကွယ် ပါ ဟ၊ု ယုဒ လူ တို့ ကုိ အြပစ်တင် ၍
ေလျှာက်ထားÆက၏။ 13 ထုိအခါ
ေနဗုခဒ်ေနဇာ မင်းÈကီးသည် ြပင်းစွာ အမျက်ထွက်၍၊
ĕှာဒရက် ၊ ေမĕှက် ၊ အေဗဒေနေဂါ တို့ ကုိ ေခါ်ေချဟုမိန ့်
ေတာ်မူသည်အတိင်ုး၊ သူ
တို့သည် အထံ
ေတာ်သို့ ေရာက် လျှင်၊ 14ဟယ်၊ ĕှာဒရက် ၊ ေမĕှက် ၊
အေဗဒေနေဂါ တို့ ၊ ငါ ၏ဘုရား တို့ ကုိ
ဝတ် မ ြပÒေလာ။ ငါတည် ထားေသာ
ေရွှ Ƥုပ်တု ကုိ
မ ကုိးကွယ် ေလာ။ 15ယခု တင်ွ တံပုိး
၊ ခရာ၊ ေစာင်း ၊ ပုေလွ ၊ တေယာ၊ ပတ်သာအစĕိှေသာ
တရိုယာ
မျÒိး တီးမှုတ်ြခင်း အသံ
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ကုိ Æကား ေသာအခါ ၊ ငါလပ်ု ေသာ
ေရွှƤုပ်တု ကုိ
ြပပ်ဝပ် ကုိးကွယ်အံ့ေသာငှါအသင့် ေနÆက။ သို့ မဟတ်ု
လျှင်၊ မီး
ေလာင် လျက်ĕိှေသာမီးဖုိ ထဲသို့
ချက်ြခင်းချ ပစ်မည်။ ငါ ၏လက် မှ
ကယ် လွှတ်Ćိင်ုေသာ
ဘုရား ကား၊ အဘယ်
ဘုရားĕိှသနည်းဟု မိန ့် ေတာ်မူ၏။ 16 ĕှာဒရက် ၊ ေမ
ĕှက် ၊ အေဗဒေနေဂါ တို့ကလည်း၊ အĕှင် မင်းÈကီးေနဗုခ
ဒ်ေနဇာ ၊ အကျွĆ်ပ်ု တို့သည် ဤ
အမှု၌
ြပန် ေလျှာက်ရမည်အေÆကာင်းမ ĕိှပါ။ 17အကျွĆ်ပ်ု တို့
ကုိးကွယ် ေသာ
ဘုရား သခင်သည်မီး ေလာင် လျက်ĕိှေသာမီးဖုိ ထဲက
အကျွĆ်ပ်ု တို့ ကုိ
ကယ်လွှတ် Ćိင်ု ေတာ်မူ၏။ ကုိယ်ေတာ် ၏ လက် မှ
လည်း ကယ် လွှတ်ေတာ်မူလိမ့်မည်။ 18 ထုိသို့ကယ်လွှတ်
ေတာ်မမူေသာ်လည်းအĕှင်
မင်းÈကီး၊ ကုိယ်ေတာ် ၏ဘုရား တို့ ကုိ
အကျွĆ်ပ်ုတို့သည် ဝတ်မြပÒပါ။ တည် ထားေတာ်မူေသာ
ေရွှ Ƥုပ်တု ကုိ လည်း မ
ကုိးကွယ် ပါဟု ြပန် ေလျှာက်Æက၏။ 19 ထုိအခါ
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ေနဗုခဒ်ေနဇာ မင်းÈကီးသည် ြပင်း စွာအမျက် ထွက်
သြဖင့်၊ ĕှာဒရက် ၊ ေမĕှက် ၊ အေဗဒေနေဂါ တို့ ကုိ
Æကည့်ɐƤှု၍ မျက်Ćှာ ေတာ်ပျက် လျက်၊ မီးဖုိ
ကုိ
အရင်ထက် ခုနစ် ဆတိးု၍ ပူ
ေစြခင်းငှါ ၎င်း ၊ 20 ခွနအ်ား Èကီးေသာ စစ် သူရဲတို့သည်
ĕှာဒရက် ၊ ေမĕှက် ၊ အေဗဒေနေဂါ တို့ ကုိ
တပ်ုေĆှာင်၍၊ မီး
ေလာင်
လျက်ĕိှေသာမီးဖုိ ထဲသို့
ချ ပစ်ေစြခင်းငှါ ၎င်း အမိန ့် ေတာ် ĕိှသည်အတိင်ုး၊

21 ထုိ သူသုံးေယာက်တို့ ကုိ ေပါင်းဘီ ၊ အကင်္ျ ီ ၊ ဝတ်လံု
အစĕိှသည် တို့Ćှင့်တကွတပ်ု ေĆှာင်၍၊ မီး
ေလာင် လျက် ĕိှေသာမီးဖုိ ထဲသို့
ချ ပစ်Æကေသာအခါ ၊ 22 ĕှင် ဘုရင်၏ အမိန ့် ေတာ်
ကျပ်တည်း ၍
မီးဖုိ သည် အလနွ် ပူ ေသာေÆကာင့် ၊ ĕှာဒရက် ၊ ေမĕှက်
၊ အေဗဒေနေဂါ တို့ ကုိ ဆဲွချ ေသာ သူ တို့ သည် မီး
လျှ ံ အĕိှနေ်Æကာင့် ေသ Æက၏။ 23 ထုိ သူသုံး ေယာက်
တို့ မူကား၊ တပ်ု ေĆှာင်လျက် ြပင်းစွာေလာင် ေသာ မီးဖုိ
ထဲသို့
ကျေရာက် ေလ၏။ 24 ထုိအခါ
ေနဗုခဒ်ေနဇာ မင်းÈကီး သည် အံဩ့မိနး်ေမာ၍ အလျင်
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တေဆာထ Çပီးလျှင်၊ လူ
သုံး ေယာက် တို့ ကုိ တပ်ု ေĆှာင်၍ မီးထဲသို့ ချ ပစ်သည်
မ
ဟတ်ုေလာဟု တိင်ုပင် မှူးမတ်တို့အား
ေမး ေတာ်မူ၏။ မှူးမတ်တို့ကလည်း ၊ မှနပ်ါ၏ဘုရားဟု
ြပန် ေလျှာက်Æကလျှင်၊ 25 ĕှင်ဘုရင်က၊ လူ
ေလး ေယာက်တို့သည် မ
တပ်ု မေĆှာင်ဘဲ မီး
ထဲ၌ သွား လာ၍ ေဘးဥပဒ် Ćှင့် ကင်းလတ်ွ သည်ကုိ ငါ
ြမင် သည်တကား။ စတတု္ထ
သူသည်ဘုရား သား
၏ အဆင်း သúာန်ĕိှ သည်ဟု မိန ့် ေတာ်မူ၍၊ 26 မီး
ေလာင် လျက်ĕိှေသာမီးဖုိဝ နားသို့ ချä်းကပ် Çပီးလျှင်၊
အြမင့် ဆုံးေသာ ဘုရား
သခင်၏ကျွန် ၊ ĕှာဒရက် ၊ ေမĕှက် ၊ အေဗဒေနေဂါ
တို့ ၊ ထွက် ၍လာÆကေလာ့ဟု မိန ့် ေတာ်မူသည်အတိင်ုး၊
သူတို့သည် မီး
ထဲက
ထွက် လာÆက ၏။ 27 ေစာ်ဘွား ၊ Çမိƌဝန် ၊ စစ်ကဲ၊
အတင်ွးဝန် တို့သည် ဝုိင်း ၍မီး မ ေလာင် Ćိင်ုေသာ ထုိ
သူတို့ ကုိ
Æကည့်ɐƤှု Æက၏။ သူ
တို့ဆံြခည် တပင်မျှ မ
ÇမိÒက် ၊ ဝတ်လံု လည်း ြခားနား ြခင်း မ
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ĕိှ၊ မီးေလာင်ေသာအနံ ့လည်းကင်းလတ်ွ ၏။ 28 ေနဗုခ
ဒ်ေနဇာ မင်းÈကီးကလည်း၊ ĕှာဒရက် ၊ ေမĕှက် ၊ အေဗဒ
ေနေဂါ တို့၏ ဘုရား
သခင်သည် မဂင်္လာ
ĕိှေတာ်မူေစသတည်း။ မိမိ
တို့ ဘုရား မှတပါး
အြခား ေသာ ဘုရား
ကုိ ဝတ်ြပÒ ကုိးကွယ် ြခင်း Ćှင့် ကင်းလတ်ွ
မည်အေÆကာင်း၊ ဘုရားသခင် ကုိ ယုံÆကည် ကုိးစား၍
မင်းÈကီး အမိန ့် ေတာ်ကုိ ဆန် လျက်၊ မိမိ
တို့ ကုိယ် ကုိပင် အပ်Ćှံ ေသာ ကျွန် ေတာ်ရင်း တို့ ĕိှရာသို့
၊ ထုိဘုရားသခင်သည် ေကာင်းကင် တမနကုိ် ေစလွှတ် ၍
ကယ်တင် ေတာ်မူ Çပီ။ 29 ထုိေÆကာင့်၊ အရပ်ရပ်တို့ ɑ၌
ေန၍အသီးသီးအြခားြခားေသာ ဘာသာ
စကားကုိ ေြပာေသာ လူ
အမျÒိးမျÒိး တို့တင်ွ တစုံတေယာက်ေသာသူသည်၊ ĕှာဒ
ရက် ၊ ေမĕှက် ၊ အေဗဒေနေဂါ တို့၏ ဘုရား
သခင်အား ြပစ်မှားေသာ စကား
ကုိ ေြပာလျှင်၊ ထုိသူကုိ အပုိင်းပုိင်း စä်း ေစ။ သူ
၏အိမ် ကုိလည်း ေနာက်ေချးပုံ ြဖစ်ေစဟု ငါ အမိန ့်
ေတာ် ĕိှ၏။ အေÆကာင်း မူကား၊ ထုိမျှေလာက် ေသာ
ကယ်တင် ြခင်းကုိ ထုိဘုရားသခင်မှတပါး အဘယ်ဘုရား
မျှ မ
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ြပÒĆိင်ု ဟု မိန ့ေ်တာ်မူÇပီးမှ၊ 30 ဗာဗုလနု် Ćိင်ုငံ တင်ွ
ĕှာဒရက် ၊ ေမĕှက် ၊ အေဗဒေနေဂါ တို့ ကုိ ချးီေြမųာက်
ေတာ်မူ၏။

4
1 ငါ ေန ဗုခ ဒ်ေနဇာ မင်းÈကီး Æကားမှာ လိက်ုသည်။
ေြမÈကီး တြပင်လံးု ၌
အရပ်ရပ်ေန ၍ အသီးသီးအြခားြခားေသာ ဘာသာ
စကား ကုိ ေြပာ ေသာလမူျÒိး တကာ တို့ ၊ သင် တို့ ɑ၌
Çငိမ်ဝပ် ချမ်းသာြခင်းများြပား ေစေသာ။ 2 ြမင့်ြမတ် ေတာ်
မူေသာဘုရား သခင်သည် ငါ ၌ ြပÒ ေတာ်မူေသာ နမိိတ်
လက္ခဏာ၊ အံ့ဘွယ် ေသာအမှုတို့ ကုိ ြပ ြခင်းငှါ ငါ အလို
ĕိှ၏။ 3 နမိိတ် လက္ခဏာေတာ်သည် အလနွ် Èကီးေပ၏။
အံ့ဘွယ် ေသာ အမှုေတာ်လည်း တနခုိ်း Ćှင့်ြပည်စုံေပ၏။
ဘုရားသခင်၏Ćိင်ုငံ ေတာ်သည် ထာဝရ
Ćိင်ုငံ ြဖစ်၏။ အာဏာစက် ေတာ်လည်း ကမ္ဘာ
အဆက်ဆက်တည်ေတာ် မူ ၏။ 4 ငါ ေန ဗုခ ဒ် ေနဇာ
သည် နနး်ေတာ် ၌
Çငိမ်ဝပ် စွာ ေန၍ စည်းစိမ် Èကီးစä်အခါ၊ 5 ေÆကာက်မ
က်ဘွယ်ေသာ အိပ်မက် ကုိ ြမင် ၍ ၊ သာလနွ် ေပါ် မှာ အိပ်
လျက် စိတ်ထဲ၌အာƤုံြပÒေသာƤူပါƤုံ
အားြဖင့်တနုလ်ှုပ် ြခင်းသို့ ငါ ေရာက်ေလ၏။ 6 ထုိ
ေÆကာင့်၊ အိပ်မက် အနက် ကုိ ငါ ့ အားေဘာ်ြပ ေစြခင်း
ငှါ၊ ဗာဗုလနု် ပညာĕိှ အေပါင်း တို့ ကုိ
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အထံ ေတာ်သို့ သွင်း ေစဟု ငါအမိန ့် ေတာ် ĕိှသည်
အတိင်ုး၊ 7 မာဂု ပညာĕိှ၊ ေဗဒင် တတ်၊ ခါလဒဲ ဆရာ၊
အနာဂတ္တ ိ
ဆရာတို့သည် ဝင် Æကလျှင်၊ ငါ ြမင်မက်ေသာ အိပ်မက်
ကုိ သူ
တို့အား ြပေြပာ ေသာ်လည်း၊ သူတို့သည် အနက် ကုိ မ
ေဘာ် မြပĆိင်ုÆက။ 8 ေနာက်မှငါ ကုိးကွယ်ေသာဘုရား
၏ နာမ
အားြဖင့် ေဗလတĕှာဇာ ဟု ေခါ်သမုတ်၍၊ သန ့ĕှ်င်း
ေသာ ဘုရား
သခင်၏ ဝိညာä် ေတာ်Ćှင့် ြပည့်စုံေသာ ဒံေယလ
သည် ငါ ့ ထံသို့ ဝင်လာလျှင်၊ 9အချင်းမာဂု ဆရာချÒပ်
ေဗလတĕှာဇာ ၊ သင်
သည် သန ့ĕှ်င်း ေသာ ဘုရား
သခင်၏ ဝိညာä် ေတာ်Ćှင့် ြပည့်စုံသည်ကုိ၎င်း၊ နက်နဲ
ေသာအရာĕိှသမျှ တို့ ကုိ ဖွင့်ြပĆိင်ုသည်ကုိ၎င်းငါ သိ ၏။
သို့ ြဖစ်၍၊ ငါြမင်မက် ေသာ
အိပ်မက် ၏ အနက် ကုိေဘာ်ြပ ေလာ။့ 10 ငါအိပ်ေပျာ်
စä် တင်ွ ြမင်မက် သည်ကား၊ ငါ Æကည့်ɐƤှု ၍ ေြမÈကီး
အလယ်
၌
အရပ်ြမင့် လှေသာ သစ်ပင် တပင်ĕိှ၏။ 11 ထုိအပင်
သည် Èကီးပွား ၍
ခုိင်မာ ြခင်းသို့ ေရာက်၏။ မုိဃ်း ေကာင်းကင်သို့ ထိ ၍
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ေြမÈကီး စွနး်
တိင်ုေအာင် ထင်ĕှား၏။ 12 အရွက် လည်း လှ ၏။
သတ္တ ဝါ အေပါင်း တို့စား၍ ဝေလာက်ေသာ အသီး
Ćှင့်ြပည့်စုံ၏။ ေြမ တိǢɐစ္ဆာန် တို့သည် ထုိသစ်ပင်အရိပ်
၌ ခုိÆက၏။ အခက် အလက်တို့ ɑ၌
ေကာင်းကင်
ငှက် တို့သည် နားေန Æက၏။ 13 အိပ်ေပျာ်၍ ြမင်မက်
စä်၊ တဖန်ငါ Æကည့်ɐƤှု ြပန် လျှင်၊ သစ်ပင်ေစာင့် တည်း
ဟေူသာသန ့ĕှ်င်း သူတေယာက်သည် ေကာင်းကင် မှ
ဆင်းလာ ၍၊ 14 သစ်ပင် ကုိလဲှ ေလာ။့ အခက် တို့ ကုိ
ခုတ် ေလာ။့ အသီး
အရွက် တို့ ကုိ လှုပ် ေချွ ေလာ။့ တိǢɐစ္ဆာန် တို့သည်
သစ်ပင်ေအာက် က ထွက်၍၊ ငှက် တို့သည်လည်း အကုိင်း
အခက်ထဲက
သွား Æကေစ။ 15 သို့ ေသာ်လည်း ၊ ေြမ ၌ စဲွေသာ အြမစ်
Ćှင့်တကွသစ်ငတ်ု ကုိÂခင်း ထား၍၊ သံ
ÈကိÒး ၊ ေÆကးဝါ ÈကိÒးĆှင့် ချည်ေĆှာင်သက့ဲသို့ Ćု ေသာ
ြမက်ပင်ထဲ၌ ĕိှေစေလာ။့ ခုနစ်Ćှစ်ပတ်လံးုမုိဃ်းစွတ်ြခင်း
ကုိခံ၍၊ တိǢɐစ္ဆာန် တို့ Ćှင့်အတူ ဆက်ဆံလျက် ြမက်ပင်ကုိ
စားေစေလာ။့ 16လစိူတ်သေဘာေပျာက်၍ တိǢɐစ္ဆာနစိ်တ်
သေဘာĆှင့်ြပည့်စုံေစေလာ။့ 17အေÆကာင်းမူကား၊ အြမင့်
ဆုံး ေသာဘုရားသည် ေလာကီĆိင်ုငံ ကုိ
အပ်ုစုိး ေတာ်မူသည်ကုိ၎င်း၊ ေပးလို
ေသာသူတို့ အားေပး ေတာ် မူသည်ကုိ၎င်း၊ ယုတ်မာ
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ေသာသူတို့ ကုိ ချးီေြမųာက်၍ Ćိင်ုငံ ကုိ အပ်ေပးေတာ်မူ
သည်ကုိ၎င်းသတ္တ ဝါတို့ သိနားလည်ရေသာအခွင့် ĕိှေစြခ
င်းငှါ၊ သစ်ပင်ေစာင့်တို့သည် ဤသို့ စီရင်ÆကÇပီ။ သန ့ĕှ်င်း
သူ တို့ သည် အမိန ့ေ်တာ် ကုိ ေပး Æက Çပီဟု ဟစ်ေÆကာ်
ေလ၏။ 18 ထုိသို့
ငါ ေနဗုခဒ်ေနဇာ မင်းÈကီး သည် ြမင်မက် ရÇပီ။ ယခု
တင်ွ အချင်းေဗလတĕှာဇာ ၊ ငါြမင်ေသာ အိပ်မက်အနက်
ကုိေဘာ်ြပ ေလာ။့ ငါ ့ Ćိင်ုငံ တင်ွ ပညာĕိှ
အေပါင်း တို့သည် အနက် ကုိ ငါ ့အား
မ ေဘာ် မြပĆိင်ု ေသာ်လည်း ၊ သင် သည် သန ့ĕှ်င်း
ေသာ ဘုရား
သခင်၏ ဝိညာä်
Ćှင့် ြပည့်စုံ၍ ေဘာ်ြပĆိင်ု သည်ဟု ငါသည် ကုိယ်ြမင်
ေသာ အိပ်မက် ကုိ ဒံေယလအား ြပနေ်ြပာ၏။ 19 ထုိအခါ
ေဗလတĕှာဇာ
အမည် ĕိှေသာ ဒံေယလ သည် တ
နာရီ ေလာက် မိနး်ေမာ ေတွေဝ၍ စိတ် ပူပန်လျက်
ေန၏။ ĕှင် ဘုရင်က၊ အချင်းေဗလတĕှာဇာ ၊ အိပ်မက်
အနက်
အဓိပ္ပါယ်ေÆကာင့် ပူပန် ေသာစိတ်မ ĕိှပါĆှင့ဟ်ု မိန ့် ေတာ်
မူ၏။ ေဗလတĕှာဇာ ကလည်း၊ အĕှင် ေစာ၊ ကုိယ်ေတာ်
ကုိ မုနး် ေသာ ရနသူ် တို့အေပါ်၌ အိပ်မက်အနက် ေရာက်
ပါေစေသာ။ 20 ြမင်မက် ေတာ်မူစä်တင်ွ Èကီးပွား ၍
ခုိင်မာ ထေသာ၊ မုိဃ်း ေကာင်းကင် သို့
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ထိ ၍
ေြမÈကီး တြပင်လံးု ၌ ထင်ĕှားထေသာ၊ 21အရွက် လှ
လျက်၊ သတ္တ ဝါ အေပါင်းတို့ စား၍ ဝေလာက်ေသာ အသီး
Ćှင့် ြပည့်စုံထေသာ၊ ေြမ တိǢɐစ္ဆာန်
တို့သည် ေအာက် ၌ေနÆကသြဖင့်၊ အခက် အလက်တို့ ɑ၌
ေကာင်းကင် ငှက် များ မီှခုိ နားေနရာြဖစ်ေသာ သစ်ပင်
သည်၊ 22 အĕှင် မင်းÈကီး၊ ကုိယ်ေတာ် ပင် ြဖစ်ပါ၏။
ကုိယ်ေတာ်သည် Èကီးပွား ၍
ခွနအ်ား Ćှင့်ြပည့်စုံေတာ်မူ၏။ ဘုနး် စည်းစိမ်ေတာ်Èကီး
ြမင့်၍ မုိဃ်း
ေကာင်းကင် သို့ ထိ ၏။ အာဏာစက် ေတာ်လည်း၊
ေြမÈကီး စွနး် တိင်ုေအာင် ေရာက် ေတာ်မူ၏။ 23သစ်ပင်
ေစာင့် ၊ သန ့ĕှ်င်း သူတေယာက်သည် ေကာင်းကင် မှ
ဆင်းလာ ၍ ၊ သစ်ပင် ကုိ ခုတ်လဲှ ဖျက်ဆီး ေလာ။့
သို့ ေသာ်လည်း ၊ ေြမ ၌ စဲွေသာ အြမစ် Ćှင့်တကွသစ်ငတ်ု
ကုိ Âခင်း ထား၍
သံ ÈကိÒး ၊ ေÆကးဝါ ÈကိÒးĆှင့် ချည်ေĆှာင်သက့ဲသို့ Ćု ေသာ
ြမက်ပင်ထဲ၌ ĕိှေစေလာ။့ ခုနစ်
Ćှစ်ပတ်လံးုမုိဃ်း စွတ်ြခင်းကုိခံ ၍
၊ ေြမ တိǢɐစ္ဆာန် တို့ Ćှင့် ဆက်ဆံေစဟု ဆုိသည် မှာ၊

24 အြမင့်ဆုံး ေသာ ဘုရားသခင်စီရင် ေတာ်မူ၍၊ အĕှင်
မင်းÈကီး အေပါ် ၌ ေရာက် ရေသာ ြမင်မက်ေတာ်မူချက်၏
အနက် ဟမူူကား ၊ 25 ကုိယ်ေတာ် ကုိ
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လစုူ ထဲက
Ćှင်ထုတ် ၍ ၊ ေြမ
တိǢɐစ္ဆာန် တို့ Ćှင့်အတူ ေနရာ ချÆကလိမ့်မည်။ အြမင့်ဆုံး
ေသာဘုရားသည် ေလာကီ
Ćိင်ုငံ ကုိ
အပ်ုစုိး ၍၊ ေပးလို
ေသာ သူ တို့ အား
ေပး
ေတာ်မူသည်ကုိ ကုိယ်ေတာ်မသိ
မ မှတ်မီှကာလ၊ ခုနစ် Ćှစ်ပတ်လံးုĆာွး က့ဲသို့ ြမက် ကုိ
စား ၍ ၊ မုိဃ်း စွတ်ြခင်းကုိခံ လျက်ေနရမည်။ 26သစ်ြမစ်
၊ သစ်ငတ်ု ကုိÂခင်း ထားေစြခင်းငှါ စီရင်
Æကသည်အရာ မှာ၊ ေကာင်းကင် ဘုံ သည် အပ်ုစုိး
ေÆကာင်း
ကုိ ကုိယ်ေတာ်သိ Çပီးေသာ ေနာက်၊ Ćိင်ုငံ ေတာ်သည်
လက်ေတာ်မှ မေရွƎဘဲ တည် လိမ့်မည်။ 27 သို့ ြဖစ်၍ ၊
အĕှင် မင်းÈကီး၊ အကျွĆ်ပ်ု စကား ကုိ နာယူ
ေတာ်မူပါ။ တရား
ေသာ အမှုကုိြပÒြခင်း၊ ဆင်းရဲ ေသာသူတို့ ကုိ သနား
ြခင်းအားြဖင့် ဒစုƤုိက် အြပစ်တို့ ကုိ ပယ် ြဖတ်ေတာ်မူ
ပါ။ ထုိသို့ ြပÒလျှင်၊ ချမ်းသာ ရေကာင်း ရေတာ်မူလိမ့်မည်
ဟု ဒံေယလေလျှာက်ထား၏။ 28 ထုိအမှုအရာအလံးုစုံ
တို့သည် ေနဗုခဒ်ေနဇာ မင်းÈကီး အေပါ် သို့ ေရာက် သည်
အေÆကာင်းကား၊ 29 တဆယ် Ćှစ် လ လနွ် Çပီးေသာ်၊ ဗာ
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ဗုလုန် နနး်ေတာ် ေပါ် မှာ စ◌င်္Æကံ သွားလျက်၊ 30ဤ Çမိƌ
ကား၊ ငါĆ့ိင်ုငံတည်ရာ၊ ငါ ့ ေရွှ ဘုနး် ေတာ်ကုိ ချးီေြမųာက်
ရာဘို့ ၊ ငါ ့တနခုိ်း အာĆေုဘာ်အားြဖင့် ငါ တည်
လပ်ုေသာ
ဗာဗုလနု် ÇမိƌÈကီး
မ ဟတ်ုေလာဟု Âမက်ဆုိ ၏။ 31 ထုိစကား ကုိ Âမက်ဆုိ
စä် ပင်၊ ေကာင်းကင် မှ
သက်ေရာက် ေသာ အသံ
ဟမူူကား၊ အိေုနဗုခဒ်ေနဇာ မင်းÈကီး ၊ နားေထာင်ေလာ။့
Ćိင်ုငံ ေတာ်သည် သင့် လက်မှ
ေရွƎ သွားÇပီ။ 32သင့် ကုိ
လစုူ ထဲက Ćှင်ထုတ် ၍ ၊ ေြမ တိǢɐစ္ဆာန် တို့ Ćှင့်အတူ
ေနရာ ချ Æကလိမ့်မည်။ အြမင့် ဆုံး ေသာဘုရား သည်
ေလာကီ
Ćိင်ုငံ ကုိ အပ်ုစုိး ၍၊ ေပးလို
ေသာ သူ တို့အား ေပး
ေတာ်မူသည်ကုိ မင်းÈကီးမသိ မ မှတ်မီှကာလ ၊ ခုနစ်
Ćှစ် ပတ်လံးုĆာွး က့ဲသို့ ြမက် ကုိစား လျက်ေနရမည်ဟု
အသံ ြဖစ်ေလ၏။ 33 ထုိစကားĆှင့်အညီေနဗုခဒ်ေနဇာ ၌
ချက်ြခင်းြဖစ်၍၊ လစုူ
ထဲက
Ćှင်ထုတ် Æကလျှင်၊ သူသည်Ćာွး က့ဲသို့ ြမက် ကုိစား ၍ မုိ
ဃ်း စွတ်ြခင်းကုိခံ သြဖင့်၊ ကုိယ်အေမွး သည် ေရွှလင်းတ
အေတာင်က့ဲသို့ ၎င်း ၊ လက်သည်း ေြခသည်းတို့သည်
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ငှက် ေြခသည်းက့ဲသို့ ၎င်း ြဖစ်၏။ 34 ကာလ အချနိေ်စ့
ေသာအခါ၊ ငါ ေနဗုခဒ်ေနဇာ သည် ေကာင်းကင် သို့
ေမျှာ်Æကည့်၍ သတိရြပနလ်ျှင်၊ အြမင့်ဆုံး ေသာဘုရား
ကုိ
ေကာင်းÈကီး ေပး၍ ၊ ထာဝရ
အသက် ĕှင်ေတာ်မူေသာဘုရားကုိ
ချးီမွမ်း ေထာမနာ ြပÒ၏။ အာဏာ
ေတာ်သည် ထာဝရ
အာဏာ ြဖစ်၏။ Ćိင်ုငံ ေတာ်သည် ကမ္ဘာ အဆက်ဆက်
တည်၏။ 35 ေြမÈကီး သားအေပါင်း တို့သည် ေĕှƎေတာ်၌
အဘယ်မျှ မဟတ်ုသက့ဲသို့ ြဖစ် Æက၏။ ေကာင်းကင်
ဗုိလ်ေြခ တို့ ɑ၌ ၎င်း ၊ ေြမÈကီး သားတို့ ɑ၌၎င်း အလို
ေတာ်ĕိှသည်အတိင်ုး
စီရင် ြပÒြပင်ေတာ်မူ၏။ လက် ေတာ်ကုိ
အဘယ်သူ မျှမ ဆီးတား Ćိင်ု။ အဘယ်သို့ ြပÒ သနည်း
ဟု ကုိယ်ေတာ် ကုိ
ဆုိ Ćိင်ုေသာသူ မĕိှ ။ 36 ထုိအခါ ငါစိ့တ်ပကတိြဖစ်
ြပန၍်၊ ငါ ့ Ćိင်ုငံ ၏ အသေရ
ဘို့
ယမန် က့ဲသို့ တင့်တယ် ြခင်း အေရာင် အဆင်း Ćှင့်
ြပည့်စုံ၍၊ တိင်ုပင် ေသာ မှူးေတာ်မတ်ေတာ် တို့သည်
ညီလာခံဝင်Æကလျှင်၊ ငါ ၏အာဏာတည်Çမဲတည်၏။ ငါ ့
ဘုနး် အာĆေုဘာ်လည်း ယခင် ထက် တိးုပွါး၏။ 37ယခု
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တင်ွ ငါ ေနဗုခဒ်ေနဇာ သည် ေကာင်းကင် ဘုံ၏ အĕှင်
ဘုရားသခင်ကုိ ချးီမွမ်း ေထာပနာြပÒ၏။ စီရင် ဖနဆ်င်း
ေတာ်မူသမျှ ေသာ အရာတို့သည် သစ္စာ
Ćှင့် ြပည့်စုံ၍ တရား Ćှင့် ညီေလျာ်Æက၏။ မာန
ေထာင်လွှား ေသာသူတို့ ကုိ Ćှမ်ိချ ြခင်းငှါ
တတ်Ćိင်ု ေတာ်မူ၏ဟု အမိန ့ေ်တာ်ကုိ အရပ်ရပ်သို့ ြပန ့်
ေစေတာ်မူ၏။

5
1တရံေရာအခါေဗလĕှာဇာ မင်းÈကီး သည် မှူးမတ် တ
ေထာင် ကုိ ေခါ်Çပီးလျှင်Èကီး စွာေသာ ပဲွ ကုိ လပ်ု ၍ ၊
မှူးမတ်တေထာင် Ćှင့်တကွစပျစ်ရည် ကုိ ေသာက် ေတာ်
မူ၏။ 2 စပျစ်ရည် ကုိ ြမည်းစမ်းေသာအခါ၊ ေယƤုĕှလင်
Çမိƌ ဗိမာန် ေတာ် ထဲက
ခမည်းေတာ် ေနဗုခဒ်ေနဇာ သိမ်းယူ ေဆာင်ခ့ဲေသာ
ေရွှ ဖလား ၊ ေငွ ဖလား တို့ Ćှင့် ကုိယ်ေတာ် တိင်ု မှ
စ၍မင်းသား ၊ မိဖုရား
၊ ေမာင်းမမိဿံ တို့သည် ေသာက် ရမည်အေÆကာင်း၊ ထုိ
ဖလားတို့ ကုိ ယူ
ခ့ဲရမည်ဟု အမိန ့် ေတာ်ĕိှသည်အတိင်ုး၊ 3 ေယƤုĕှလင်
Çမိƌ၌ ĕိှေသာ ဘုရား သခင်၏ ဗိမာန်
ေတာ်တိက်ုထဲက
သိမ်းယူ ေဆာင်ခ့ဲေသာ
ေရွှ ဖလား တို့ ကုိ ယူ
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ခ့ဲ၍၊ မင်းÈကီး ၊ မင်းသား ၊ မိဖုရား
၊ ေမာင်းမမိဿံ တို့သည် ထုိဖလား တို့ Ćှင့် ေသာက်
Æက၏။ 4 စပျစ်ရည် ကုိေသာက် ၍ ၊ ေရွ ဘုရား ၊ ေငွ
ဘုရား၊ ေÆကးဝါ ဘုရား၊ သံ
ဘုရား၊ သစ်သား ဘုရား၊ ေကျာက်
ဘုရားတို့ ကုိ
ချးီမွမ်း Æက၏။ 5 ထုိအချနိ် နာရီတင်ွ
လူ ၏လက်ဖျား သည် ေပါ် လာ၍ မီးခုံ အထက်၊
နနး်ေတာ် အတ်ုထရံ
အဂင်္ေတ ၌
အက္ခရာ တင်၍ ေရးထား၏။ ထုိသို့ ေရး
ေသာ လက်ဖျား ကုိ ĕှင် ဘုရင် ြမင် ေတာ် မူလျှင်၊

6 မျက်Ćှာ ေတာ်ညųÒိးငယ်၍ စိတ် ပူပန် ြခင်းသို့ ေရာက်
သြဖင့်၊ ခါး ဆစ် ြပÒတ်မတတ်ြဖစ်၍ဒူး ြခင်းထိခုိက် သည်
ĕိှေသာ်၊ 7 ေဗဒင် တတ်၊ ခါလဒဲ ဆရာ၊ အနာဂတ္တ ိ
ဆရာ တို့ ကုိ
ေခါ် ေချဟု ဟစ်ေÆကာ် Çပီးလျှင်၊ ထုိ
စာ ကုိ ဘတ် ၍
အနက်
ကုိ ေဘာ်ြပ Ćိင်ုေသာ သူ သည်အဝတ်နီ ကုိဝတ်ဆင် ၍
လည်ပင်း ၌
ေရွှ စလယ်ွ ဆဲွလျက်၊ Ćိင်ုငံ ေတာ်တင်ွ
တတိယ
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မင်း ြဖစ်ေစဟု ဗာဗုလနု် ပညာĕိှ တို့အား
အမိန ့် ေတာ်ĕိှ၍ ၊ 8 ပညာĕိှ
ဆရာေတာ်အေပါင်း တို့သည် လာ
ေရာက်Æကေသာ်လည်း၊ ထုိစာ
ကုိ မ
ဘက် Ćိင်ု Æက။ အနက်
အဓိပ္ပါယ်ကုိ ĕှင် ဘုရင်အား
မေဟာ မေြပာĆိင်ုေသာေÆကာင့် ၊ 9 ေဗလĕှာဇာ မင်းÈကီး
သည် အလနွ် စိတ် ပူပနြ်ခင်း၊ မျက်Ćှာ ေတာ်ညųÒိးငယ်ြခင်း
ĕိှ၍၊ မှူး ေတာ်မတ်ေတာ်တို့ သည် မှုိင် လျက်ေနÆက၏။
10 ထုိအခါ မယ်ေတာ် မိဖုရားသည် ĕှင် ဘုရင်၏ စကား
၊ မှူးမတ် တို့၏ စကားကုိ Æကားသိလျှင်၊ ပဲွ ေတာ်သို့
ဝင် ၍၊ အĕှင် မင်းÈကီး၊ အသက် ေတာ် အစä်အÇမဲ ĕှင်
ပါေစ။ စိတ် ေတာ်ပူပန် ြခင်းမ ĕိှပါĆှင့်။ မျက်Ćှာ ညųÒိးငယ်
ေတာ် မ မူပါĆှင့်။ 11သန ့ĕှ်င်း ေသာ ဘုရား
သခင်၏ ဝိညာä် ေတာ်Ćှင့် ြပည့်စုံေသာ သူတေယာက်
သည် Ćိင်ုငံ ေတာ်တင်ွ
ĕိှ ပါ၏။ ခမည်းေတာ် ဘုရားလက်ထက် ေတာ်၌ ၊ ထုိ
သူတင်ွ ဘုရား
ပညာ
Ćှင့် တေူသာ ပညာ
ဉာဏ် သတ္တ ိ ထင်ĕှားလျက် ĕိှပါ၏။ ထုိသူကုိ ခမည်း
ေတာ် ဘုရား ေနဗုခဒ်ေနဇာ မင်းÈကီး သည် မာဂု



ဒံေယလအနာဂတ္တ ိကျမ်း 5:12 xxxiv ဒံေယလအနာဂတ္တ ိကျမ်း 5:15

ပညာĕိှ၊ ေဗဒင် တတ်၊ ခါလဒဲ ဆရာ၊ အနာဂတ္တ ိ
ဆရာတို့အေပါ်တင်ွ ဆရာ
အပ်ုအရာ၌ ခန ့် ထားေတာ်မူ ၏။ 12အေÆကာင်း မူကား၊
အိပ်မက် အနက် ကုိ ဘတ်ြခင်း၊ နက်နဲ ခက်ခဲေသာအရာ
ကုိဖွင့် ြပ ြခင်း၊ ပုɐစ္ဆာအေမးကုိ ေြဖ ြခင်းငှါတတ်စွမ်းĆိင်ု
ေသာဉာဏ် ပညာ Ćှင့်တကွ၊ ထူးဆနး် ေသာစိတ် ဝိညာä်
သည် ဒံေယလ
အမည်ĕိှေသာထုိသူတင်ွ
ထင်ĕှား လျက်ĕိှပါ၏။ ေဗလတĕှာဇာ ဟေူသာ ဘွ့ဲနာမ
ကုိလည်း ĕှင် ဘုရင်ေပး သနား ေတာ်မူ၏။ ထုိဒံေယလ
ကုိ ေခါ် ေတာ်မူလျှင်၊ အနက် ကုိ ေဟာေြပာ ပါလိမ့်မည်
ဟု ေလျှာက် ေသာ်၊ 13 ဒံေယလ ကုိ အထံ
ေတာ်သို့ ေခါ် သွင်းေလ၏။ ĕှင် ဘုရင်က၊ ငါ ့ ခမည်း
ေတာ် ဘုရားသည် ယုဒ
ြပည်က
သိမ်းယူ ေတာ်မူခ့ဲ၍၊ ယုဒ
လစုူ၌ ပါေသာ ဒံေယလ မှန်သေလာ။ 14 သင် သည်
ဘုရား
သခင်၏ ဝိညာä် Ćှင့်၎င်း ၊ ထူးဆနး် ေသာ ပညာ
ဉာဏ် သတ္တ ိĆှင့်၎င်း ြပည့်စုံသည်ဟု သင် ၏ သိတင်း
ကုိ ငါÆကား ၏။ 15 ထုိ စာ ကုိ ဘတ် ၍
အနက် ကုိ ငါ ့ အား ေဘာ်ြပ ေစြခင်းငှါ ေဗဒင် တတ်
ပညာĕိှ တို့ ကုိ ငါ ့ ထံသို့ သွင်း ေသာ်လည်း ၊ သူတို့သည်
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အနက် ကုိ မ
ေဘာ် မြပĆိင်ု Æက။ 16သင်သည်အနက် များကုိ ေဘာ်ြပ
၍
ပုɐစ္ဆာ
အေမးတို့ ကုိ ေြဖ Ćိင်ု သည်ဟု ငါ Æကား Çပီးအတိင်ုး၊ ထုိ
စာ
ကုိဘတ် ၍
အနက် ကုိငါ ့ အား ေဘာ်ြပ Ćိင်ု လျှင် ၊ အဝတ်နီ ကုိ
ဝတ်ဆင် ၍
လည်ပင်း ၌
ေရွှ စလယ်ွ ဆဲွလျက်၊ Ćိင်ုငံ ေတာ်တင်ွ
တတိယ မင်း ြဖစ်ရလိမ့်မည်ဟု မိန ့်ေတာ်မူ ၏။ 17 ဒံ
ေယလ ကလည်း၊ ဆု
ေတာ်လပ်ေတာ်ကုိ ကုိယ်ေတာ် ၌ ĕိှ ေစေတာ်မူပါ။ ေပး
လိေုသာအရာများကုိ အြခား သူအား
ေပး သနားေတာ်မူပါ။ သို့ ေသာ်လည်း ၊ ေĕှƎ ေတာ်၌ ထုိ
စာ
ကုိ ဘတ် ၍
အနက် ကုိေဘာ်ြပ ပါမည်။ 18 အĕှင် မင်းÈကီး၊ အြမင့်
ဆုံး ေသာ ဘုရား
သခင်သည် ခမည်းေတာ် ေနဗုခဒ်ေနဇာ မင်းÈကီး၌
Ćိင်ုငံ ေတာ် Ćှင့်တကွေရွှဘုနး် ေတာ်ြမတ်၊ ဂုဏ် အသေရ
ေတာ်ကုိေပး သနားေတာ်မူ၏။ 19 ေပး သနားေတာ်မူေသာ
ထုိေရွှ ဘုနး် ေတာ်ြမတ် ေÆကာင့် ၊ အရပ်ရပ်တို့ ɑ၌ ေန၍
အသီးသီးအြခားြခားေသာ ဘာသာ



ဒံေယလအနာဂတ္တ ိကျမ်း 5:20 xxxvi ဒံေယလအနာဂတ္တ ိကျမ်း 5:22

စကား ကုိ ေြပာ ေသာ လမူျÒိး တကာ တို့သည် ေĕှƎ
ေတာ်၌
ေÆကာက်ရွƎံ တနုလ်ှုပ် လျက် ေနÆက၏။ သတ်လို
ေသာ သူတို့ ကုိသတ်
ေတာ်မူ၏။ အသက်ĕှင်ေစလို ေသာ သူတို့ ကုိ ĕှင် ေစ
ေတာ်မူ၏။ ချးီေြမųာက်လို ေသာ သူတို့ ကုိ ချးီေြမųာက်
ေတာ်မူ၏။ Ćှမ့်ိချလို ေသာ သူတို့ ကုိ Ćှမ့်ိချ ေတာ်မူ၏။
20 မာန် မာနစိတ် Ćှင့်
ေထာင်လွှားေစာ်ကားြခင်း ĕိှေသာအခါ ၊ ဘုနး် တနခုိ်း
ကွယ်ေပျာက် ၍
နနး် ေတာ်မှ
ကျ ၏။ 21လူ သား စုထဲက
Ćှင်ထုတ် ြခင်းကုိခံ၍
တိǢɐစ္ဆာန်
သေဘာĆှင့် ြပည့်စုံ၏။ အြမင့်ဆုံး ေသာ ဘုရား
သခင်သည် ေလာကီ
Ćိင်ုငံ ကုိ အပ်ုစုိး ၍၊ အလို
ေတာ်ĕိှေသာ သူ တို့အား
အပ် ေတာ်မူသည်ကုိ မ
သိမှတ် မီှတိင်ုေအာင်၊ ြမည်းƤုိင်း တို့Ćှင့်
ေပါင်းေဘာ်လျက်၊ Ćာွး က့ဲသို့ ြမက် ကုိစား လျက်၊ မုိ
ဃ်း စွတ်ြခင်းကုိခံ ၍ေနရ၏။ 22အĕှင်သားေတာ် ေဗလ
ĕှာဇာ ၊ ကုိယ်ေတာ်သည် ထုိ
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အမှုအလံးုစုံ တို့ ကုိ သိ
ေသာ်လည်း ၊ စိတ် Ćှလံးုကုိ မ
Ćှမ့်ိချ ဘဲ၊ 23 ေကာင်းကင် ဘုံ၏ အĕှင် ကုိ
ဆန ့က်ျင်ဘက်ြပÒ၍၊ ဗိမာန် ေတာ်၏ ဖလား
တို့ ကုိ
ေĕှƎ ေတာ်သို့ ယူ
ခ့ဲေစ၍ ၊ ကုိယ်ေတာ်တိင်ုမှစေသာမှူး ေတာ် မတ်ေတာ်၊
မိဖုရား
၊ ေမာင်းမမိဿံ တို့သည် ထုိဖလားတို့ Ćှင့်စပျစ်ရည် ကုိ
ေသာက် ÆကÇပီတကား။ မျက်စိမ ြမင် ၊ နားမ
Æကား ၊ အဘယ် အရာကုိမျှ မ
သိ ေသာ ေငွ ဘုရား၊ ေရွှ ဘုရား၊ ေÆကးဝါ ဘုရား၊ သံ
ဘုရား၊ သစ်သား ဘုရား၊ ေကျာက် ဘုရား တို့ ကုိ
ချးီမွမ်း ၍၊ ကုိယ်ေတာ် ၏ အသက် သခင်တည်း
ဟေူသာကုိယ်ေတာ်၏ အမှု အလံးုစုံ တို့ ကုိစီရင်ပုိင်ေတာ်မူ
ေသာဘုရား သခင်ကုိ
မ ချးီမွမ်း ဘဲ ေနပါÇပီတကား။ 24 ထုိေÆကာင့်၊ လက်ဖျား
ကုိေစလွှတ် ၍ ထုိ
စာ ကုိ ေရး ေစေတာ်မူ၏။ 25 စာ ချက်ဟမူူကား၊ ေမေန
ေမေန ၊ ေတကလ
၊ ေဖရက် ဟု အက္ခရာ တင် လျက်ĕိှ၏။ 26 ေမေန ၏
အနက် အဓိပ္ပါယ်ကား၊ ကုိယ်ေတာ် ၏ Ćိင်ုငံ ကုိ ဘုရား
သခင်ေရတက်ွ ၍
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ဆုံး ေစေတာ်မူ၏။ 27 ေတကလ ၏ အနက်အဓိပ္ပါယ်
ကား၊ ကုိယ်ေတာ်ကုိ ချနိခွ်င် Ćှင့် ချနိ် ၍ေလျာ့ ေÆကာင်းကုိ
ေတွ့ြမင် ေတာ်မူ ၏။ 28 ေဖရက် ၏အနက်အဓိပ္ပါယ်ကား၊
Ćိင်ုငံ ေတာ်ကုိ ခဲွေဝ ၍
ေမဒိ လ၊ူ ေပရသိ
လတိူု့အား
အပ် ေပးေတာ်မူ၏ဟု ဆုိလိသုတည်းဟု ဒံေယလသည်
အထံေတာ်၌ ြပနÆ်ကား ေလျှာက်ထား၏။ 29 ထုိအခါ
ေဗလĕှာဇာ
မင်းÈကီးမိန ့် ေတာ်မူသည် အတိင်ုး၊ ဒံေယလ
ကုိ
အဝတ်နီ ဝတ်ဆင် ေစ၍
လည်ပင်း ၌
ေရွှ
စလယ်ွ ဆဲွÇပီးမှ၊ Ćိင်ုငံ ေတာ်တင်ွ
တတိယ မင်း ြဖစ် သည်ဟု Çမိƌကုိလည်၍ဟစ်ေÆကာ်
Æက၏။ 30 ထုိညä့် ၌ပင် ခါလဒဲ ĕှင် ဘုရင် ေဗလĕှာဇာ
မင်းသည် အသက် ဆုံး၍၊ 31 ေမဒိ အမျÒိး ဒါရိ မင်း
သည် အသက်ေြခာက် ဆယ်Ćှစ် Ćှစ် တင်ွ Ćိင်ုငံ ေတာ်ကုိ
သိမ်းယူ ေတာ်မူ၏။

6
1 ဒါရိ မင်းÈကီးသည် Ćိင်ုငံ ေတာ် အမှုအေရးအလံးုစုံ တို့
ကုိ
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စီရင် ရ ေသာ Çမိƌဝန် တရာ Ćှစ် ဆယ် တို့ ကုိ ၎င်း၊
2အကျÒိး ေတာ်ကုိ မ
ယုတ်မေလျာ့ ေစ ြခ င်း ငှါ၊ ထုိÇမိƌဝန် အေပါင်း တို့ ကုိ
အပ်ုချÒပ်စစ်ေÆကာရေသာ ဝနÈ်ကီး သုံး ပါးကုိ၎င်းအလို
ေတာ်ĕိှသည်အတိင်ုး ခန ့ထ်ားေတာ်မူ၏။ ထုိဝနÈ်ကီးသုံး
ပါးတင်ွဒံေယလ သည် ဝနÈ်ကီးအရာကုိ ရသည်သာမက၊
3 ထူးဆနး် ေသာ ဉာဏ် Ćှင့် ြပည့်စုံ၍ Çမိƌဝန် တကာ၊
ဝနÈ်ကီး တကာတို့ထက်
လနွကဲ်ေသာေÆကာင့်၊ Ćိင်ုငံ ေတာ် တ
Ćိင်ုငံလံးုကုိ
သူ ၌
အပ်Ćှင်း မည် ဟုĕှင် ဘုရင်သည် အÆကံ ĕိှေတာ်မူ၏။

4 ထုိအခါ
ဝနÈ်ကီး Ćှင့် Çမိƌဝန် တို့သည် ဒံေယလ
၌
အြပစ်တင်ခွင့် ကုိ ĕှာ၍၊ Ćိင်ုငံ ေတာ်အမှုအေရးများကုိ
စစ်ေÆကာ Æက၏။ ဒံေယလသည် သစ္စာ
Ćှင့် ြပည့်စုံ၍ အြပစ် တ စုံတခုမျှမ ĕိှ ေသာေÆကာင့်၊
အြပစ်တင်ခွင့် ကုိ ĕှာ ၍မ ေတွ့Æကသည်ĕိှေသာ်၊ 5 ဘုရား
သခင်၏ ဘာသာမှုမှတပါးအြခားေသာ အမှုတင်ွ ဒံေယ
လ
၌
အြပစ်တင်ခွင့် ကုိငါတို့ မ
ေတွ့ Ćိင်ု Æကဟု တိင်ုပင်ေြပာဆုိ Çပီးမှ၊ 6အထံေတာ်သို့
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လာေရာက်စည်းေဝး Æက၍ ၊ အĕှင်
မင်းÈကီးဒါရိ ၊ အသက် ေတာ် အစä် အÇမဲĕှင်ပါေစ။

7 ကုိယ်ေတာ် ြမတ်မှတပါး
အြခား ေသာ လူ
ကုိ ြဖစ်ေစ၊ ဘုရား
ကုိ ြဖစ်ေစ၊ အရက် သုံး ဆယ်အတင်ွး တင်ွ ဆုေတာင်း
ေသာ သူမည်သည်ကုိ ြခေသင့်္ ေလှာင် ေသာ တင်ွး ထဲသို့
ချ ပစ်ရမည်ဟမု ေဖါက်ြပနĆ်ိင်ုေသာ အမိန ့် ေတာ် ြမတ်
ကုိ
ထုတ် ေစြခင်းငှါ Ćိင်ုငံ ေတာ်ဝနÈ်ကီး ၊ Çမိƌဝန် ၊ ေစာ်ဘွား
၊ တိင်ုပင် မှူးမတ်၊ စစ်ကဲ အေပါင်း တို့သည် အညီအèွတ်
တိင်ုပင် ÆကပါÇပီ။ 8 သို့ ြဖစ်၍၊ အĕှင် မင်းÈကီး၊ အမိန ့် ĕိှ
ေတာ်မူပါ။ မ
ေြပာင်းလဲ တတ်ေသာ
ေမဒိ ၊ ေပရသိ
ဓမ္မသတ် အတိင်ုး
အမိန ့ေ်တာ်တည် ေစြခင်းငှါ၊ တံဆိပ် ခတ်ေတာ်မူပါဟု
ေလျှာက်ထားÆကလျှင်၊ 9 ဒါရိ မင်းÈကီး သည် အမိန ့် ေတာ်
ကုိေပး၍ တံဆိပ် ခတ်ေတာ်မူ၏။ 10အမိန ့် ေတာ်ထုတ်၍
တံဆိပ် ခတ်ေÆကာင်းကုိ ဒံေယလ
သည် Æကား သိေသာ်လည်း၊ မိမိ
အိမ် သို့ သွား ၍
ေယƤုĕှလင် Çမိƌသို့
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မျက်ĆှာြပÒရာ အထက်ခနး် ြပတင်းေပါက်
ပွင့် လျက်ပင်၊ အထက် ြပÒ ေလ့ĕိှ သည်အတိင်ုး ၊ တ
ေန ့
သုံး Èကိမ် ဒူး ေထာက်လျက် ဘုရား
သခင်ကုိ ဆုေတာင်း ၍
ဂုဏ် ေကျးဇူးေတာ်ကုိ ချးီမွမ်းေလ၏။ 11 ထုိသို့ ဘုရား
သခင်ကုိ ဆုေတာင်း ပဌနာြပÒလျက် ေနသည်ကုိ မှူးမတ်
အရာĕိှတို့သည် စည်းေဝး ၍
ေတွ့ြမင် Æကလျှင်၊ 12 အထံ ေတာ်သို့ ဝင် ၍ ၊ အĕှင်
မင်းÈကီး၊ ကုိယ်ေတာ် ြမတ်မှတပါး
အြခား ေသာလူ ကုိြဖစ်ေစ၊ ဘုရား
ကုိ ြဖစ်ေစ၊ အရက် သုံး ဆယ်အတင်ွး တင်ွ ဆုေတာင်း
ေသာ
သူမည်သည်ကုိ ြခေသင့်္ ေလှာင် ေသာတင်ွးထဲသို့
ချ ပစ်ေစဟု အမိန ့် ေတာ်ကုိ တံဆိပ် ခတ်ေတာ်မူလျက်
ĕိှပါသည်မ ဟတ်ု ေလာဟု အမိန ့်
ေတာ်အေÆကာင်း ကုိ ေမးေလျှာက်Æက၏။ ĕှင် ဘုရင်က
လည်း၊ မ
ေြပာင်းလဲ တတ်ေသာ ေမဒိ
၊ ေပရသိ
ဓမ္မသတ် အတိင်ုး
မှန် ေပသည်ဟု မိန ့် ေတာ်မူ၏။ 13 မှူးမတ်အရာĕိှတို့က
လည်း၊ အĕှင် မင်းÈကီး၊ ယုဒ
ြပည်က သိမ်းယူ ခ့ဲ ေသာ ယုဒလမူျÒိးဒံေယလ သည်
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အာဏာေတာ်ကုိ ပမာဏ
မ ြပÒ၊ တံဆိပ် ခတ်ေတာ်မူေသာ အမိန ့် ေတာ်ကုိ
ဆန ့က်ျင်လျက်၊ တေန ့
သုံး Èကိမ် တိင်ုေအာင် ဆုေတာင်း ၍ ေနပါသည်ဟု
ေလျှာက်ထား Æက၏။ 14 ထုိစကား ကုိ Æကား လျှင် ၊ ĕှင်
ဘုရင်သည် အလနွ်
ေနာင်တ ရ၍
ဒံေယလ ကုိ လွှတ် ြခင်းငှါ စိတ် အားÈကီးသြဖင့်၊ လွှတ်
ရေသာအခွင့်ကုိ
ေန ဝင် သည်တိင်ုေအာင် ÈကိÒးစား ၍ ĕှာေတာ်မူ၏။

15တဖနမ်ှူးမတ်အရာĕိှတို့သည် အထံ
ေတာ်သို့ စည်းေဝး ၍ ၊ အĕှင် မင်းÈကီး၊ တခါထုတ် Çပီး
ေသာ
အမိန ့်
ေတာ်မ ပျက် Ćိင်ုရာဟု ေမဒိ
၊ ေပရသိ
ဓမ္မသတ် ၌ ပါေÆကာင်းကုိ သတိ
ထားေတာ်မူပါဟု ေလျှာက် Æကြပန် လျှင်၊ 16တဖန် ĕှင်
ဘုရင်မိန ့် ေတာ်မူသည်အတိင်ုး၊ ဒံေယလ
ကုိ ေခါ် ၍
ြခေသင့်္ တင်ွး ထဲသို့ ချ ပစ်Æက၏။ ĕှင် ဘုရင်ကလည်း၊
သင် မ ြပတ်ကုိးကွယ် ေသာ
ဘုရား သခင် သည် သင့် ကုိကယ်လွှတ် ပါေစဟု ဒံေယ
လ
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ကုိ
မိန ့် ေတာ်မူ၏။ 17 ေကျာက် ြပားကုိလည်း ယူ
ခ့ဲ၍
တင်ွး ဝ ကုိ ပိတ် Çပီးလျှင်၊ ဒံေယလ
အမှု၌ စီရင်ချက်ကုိ မ
တိးု မေလျာေ့စြခင်းငှါ၊ ĕှင် ဘုရင်တံဆိပ် Ćှင့်
မှူးမတ် တို့ တံဆိပ် ကုိ ခတ်ေတာ်မူ၏။ 18 ထုိေနာက် ၊
ĕှင် ဘုရင်သည် နနး်ေတာ် သို့
ြပန် ၍
တညä့်လံးု စား
ေတာ်မေခါ်၊ အÇငိမ့် တနဆ်ာကုိ အထံ
ေတာ် သို့ မ
သွင်း ေစဘဲ စက်ေတာ်ေခါ်၍ မေပျာ်Ćိင်ု။ 19 နနံက်
ေစာေစာထ ၍
ြခေသင့်္ တင်ွး သို့
အလျင်အြမန်
သွား ေတာ်မူ၏။ 20 ေရာက်လျှင်၊ ငိေုÃကး ေသာ အသံ
Ćှင့် ဒံေယလ
ကုိ
ေခါ်၍၊ အသက် ĕှင်ေတာ်မူေသာဘုရား သခင်၏ ကျွန်
ဒံေယလ ၊ သင် မ ြပတ် ကုိးကွယ် ေသာ
ဘုရား သခင်သည် သင့် ကုိ ြခေသင့်္ ေဘးမှ
ကယ်လွှတ် Ćိင်ု သေလာဟေုမး ေတာ်မူ၏။ 21 ဒံေယလ
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က၊ အĕှင် မင်းÈကီး၊ အသက် ေတာ် အစä် အÇမဲĕှင်ပါေစ။
22အကျွĆ်ပ်ု ၏ ဘုရား
သခင်သည် ေကာင်းကင် တမနကုိ် ေစလွှတ် ၍
ြခေသင့်္ ĆှÒတ် ကုိ ပိတ် ထားေတာ်မူသြဖင့်၊ အကျွĆ်ပ်ု
သည် ြခေသင့်္ ေဘးĆှင့် လတ်ွပါ၏။ အေÆကာင်း မူကား၊
ဘုရားသခင့်ေĕှƎ ၌ အကျွĆ်ပ်ု သည် အြပစ် ကင်းပါ၏။
ကုိယ်ေတာ် ြမတ်ကုိလည်း အလျှင်း မြပစ်မှားပါဟု ြပန်
ေလျှာက်ေလ၏။ 23 ထုိအခါ
ĕှင် ဘုရင်သည် အလနွ် ဝမ်းေြမာက် ၍ ၊ ဒံေယလ
ကုိ
တင်ွး ထဲက
ထုတ် ယူေစဟု အမိန ့် ေတာ်ĕိှသည် အတိင်ုး ဒံေယလ
ကုိ တင်ွး ထဲက
ထုတ် ယူ၍ ၊ ဘုရား
သခင်ကုိ ယုံÆကည် ေသာေÆကာင့် သူ ၌ ထိခုိက်
ေသာအနာတခုမျှ မ
ĕိှ ။ 24 ထုိေနာက်၊ ဒံေယလ
၌ အြပစ်တင် ေသာ သူတို့ ကုိ ĕှင် ဘုရင်၏ အမိန ့ေ်တာ်
Ćှင့် ေခါ် ၍၊ သား
မယား Ćှင့်တကွြခေသင့်္ တင်ွး ထဲသို့
ချ ပစ်Æကလျှင်၊ ေြမ သို့ မ ေရာက် မီှ
ြခေသင့်္ တို့သည် Ćိင်ု၍သူ တို့ အƤုိး
ĕိှသမျှ တို့ ကုိ ချÒိးဖ့ဲ Æက၏။ 25 ထုိအခါ
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ေြမÈကီး တြပင်လံးု တင်ွ
အရပ်ရပ်တို့ ɑ၌ ေန
၍၊ အသီးသီးအြခားြခားေသာ ဘာသာ
စကားကုိ ေြပာေသာ လမူျÒိး တကာ တို့ ĕိှရာသို့
အမိန ့ေ်တာ် စာĆှင့် ေစလွှတ် ေတာ် မူ၏။ စာ ချက်ဟူ
မူကား၊ သင် တို့ ɑ၌ Çငိမ်ဝပ် ချမ်းသာ ြခင်း များြပား
ေစေသာ။ 26 ငါအစုိးရေသာတĆိင်ုငံလံးုတင်ွ
ĕိှေနေသာ သင်တို့သည် ဒံေယလ
၏ ဘုရား
သခင်ကုိ ေÆကာက်ရံွ ƤုိေသÆကကုန်ဟု ငါအမိန ့် ေတာ်
ĕိှ၏။ အေÆကာင်း မူကား၊ ထုိ ဘုရား
သခင်သည် အသက် ĕှင်ေတာ်မူေသာဘုရား၊ နစိ္စ
ထာဝရတည် ေတာ်မူေသာဘုရားြဖစ်ေတာ်မူ၏။ Ćိင်ုငံ
ေတာ်သည် ပျက်စီး ြခင်းသို့ မ
ေရာက်Ćိင်ု။ အာဏာစက် ေတာ်လည်း အစä်အဆက်
တည်လိမ့်မည်။ 27 မစ ကယ်တင် ြခင်း ေကျးဇူးကုိ ြပÒ
ေတာ်မူ၏။ ေကာင်းကင် ေြမÈကီး ၌
နမိိတ် လက္ခဏာ၊ အံဩ့ဘွယ် တို့ ကုိ ြဖစ်ေစေတာ်မူ၏။
ဒံေယလ
ကုိ ြခေသင့်္ လက် မှ
ကယ်လွှတ် ေတာ်မူေသာ ဘုရားသခင်သည် ထုိသို့ ေသာ
ဘုရားြဖစ် ေတာ်မူ၏ဟု အမိန ့ေ်တာ်ĕိှ၏။ 28 ထုိသို့ ဒံေယ
လ သည်ဒါရိ မင်းÈကီးလက်ထက်၌ ၎င်း ၊ ေပရသိ
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အမျÒိး ကု Ƥု မင်းÈကီးလက်ထက်၌ ၎င်း ေကာင်းစား
လျက်ေန၏။

7
1 ဗာဗုလနု်
ĕှင် ဘုရင်ေဗလĕှာဇာ နနး်စံပဌမ
Ćှစ် တင်ွ ၊ ဒံေယလ
သည် အိပ်မက် ကုိ ြမင် ၍
အိပ်ေပျာ်စä်၊ စိတ်ထဲ၌အာƤုံ ြပÒ Çပီး မှ ြမင်မက် ေသာ
အရာတို့ ကုိ ေရး
ထားေသာ အချက် ကား၊ 2 ငါ ဒံေယလ
သည် ညä့် အခါ အာƤုံ
ြပÒ၍၊ မုိဃ်း
ေကာင်းကင်ေလး မျက်Ćှာ၌ ေလ
တို့သည် မဟာသမုဒ္ဒရာ
ေပါ်မှာ အချင်းချင်းတိက်ု Æကလျှင်၊ 3 သúာန်ချင်းမ
တေူသာ သားရဲ
ေလး ေကာင်တို့ သည် သမုဒ္ဒရာ
ထဲက
ထွက် လာÆက၏။ ပဌမ
သားရဲသည် ြခေသင့်္ Ćှင့် တ၏ူ။ ေရွှလင်းတ အေတာင်
လည်း ĕိှ၏။ 4 ငါ Æကည့်ɐƤှု ၍ ေနစä်၊ သူ၏အေတာင် ကုိ
ĆှÒတ် Æက၏။ ေြမ မှ
ကုိယ်ကုိချ ီ Ãကလျက် လူ
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က့ဲသို့ ေြခ ြဖင့် မတ်တပ် ရပ်၍ ၊ လူ
စိတ် သေဘာကုိလည်း ရ
၏။ ဒတိုယ
သားရဲ သည် ဝံ
Ćှင့် တ၏ူ။ 5တဘက် ၌
ကုိယ်ကုိကုိယ်ချ ီ Ãက၏။ ပစပ် ၌
နƤုိံး သုံး ေချာင်းကုိ ကုိက်လျက်ĕိှ၏။ သင်ထ ေလာ။့
အသား
များကုိ ကုိက်စား ေလာဟ့ု သူ့အား
ေြပာ Æက၏။ 6တဖနင်ါÆကည့်ɐƤှု ြပန၍်၊ ကျားသစ် Ćှင့်
တေူသာ သားရဲတေကာင်သည် ထင်ĕှား၏။ ေကျာ ေပါ်
မှာ ငှက်
အေတာင် ေလး ခုĕိှ၏။ ေခါင်း ေလး လံးုĆှင့်ြပည့်စုံ၏။
အပ်ုစုိး ရေသာအခွင့်လည်းĕိှ၏။ 7 ထုိညä့် အခါ၊ တဖန်
ငါသည် အာƤုံ
ြပÒစä်၊ Èကီး စွာ ေသာ ခွနအ်ား Ćှင့် ြပည့်စုံ၍ အလနွ်
ေÆကာက်မက် ဘွယ် ေသာ စတတု္ထ
သားရဲ သည် ထင်ĕှား၏။ Èကီး စွာေသာ သံ
သွား လည်းĕိှ၏။ ကုိက်စား ချÒိးဖ့ဲ ၍
Ãကင်း ေသာ အရာကုိ ေြခ ြဖင့် နင်း ေချ၏။ သူသည်
အရင် သားရဲ ĕိှသမျှ တို့ထက်
ထူးြခား ၏။ ချÒိ ဆယ် ေချာင်းလည်း ĕိှ၏။ 8 ထုိချÒိ တို့
ကုိ ငါÆကည့်ɐƤှုစä်၊ ချÒိများအလယ် ၌ ချÒိ ငယ် တေချာင်း
သည် ေပါက် ြပန၏်။ ထုိချÒိငယ်ေĕှƎမှာ အရင် ချÒိ သုံး
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ေချာင်းကုိ အြမစ် Ćှင့်တကွĆှÒတ်ေလ၏။ ထုိ
ချÒိ ငယ်သည် လူ
မျက်စိ က့ဲသို့ ေသာ မျက်စိ Ćှင့်၎င်း ၊ Èကီး စွာေသာ
စကား ကုိ ေြပာ တတ်ေသာ ĆှÒတ် Ćှင့်၎င်း ြပည့်စုံ၏။
9 ထုိအခါ ငါÆကည့်ɐƤှု စä် ၊ ရာဇ
ပလ္လ င်များကုိ တည် ထားလျက်ĕိှ၍ ၊ အသက်Èကီးေသာ
သူတဦးသည် ထုိင် ေတာ်မူ၏။ အဝတ် ေတာ်သည် မုိဃ်း
ပွင့် က့ဲသို့ ြဖũ ၏။ ဆံပင် ေတာ်သည် ြဖũ ေသာ သုိးေမွှး
Ćှင့် တ၏ူ။ ပလ္လ င်
ေတာ်သည် မီး
လျှ ံ ြဖစ်၏။ ပလ္လ င်ေတာ်ေအာက်၌ မီး
စက်လှည်းဘီး ĕိှ၏။ 10 မျက်Ćှာေတာ်မှ
မီး ေရာင်ြခည်ထွက် ေလ၏။ အတိင်ုးမသိများစွာေသာ
သူတို့ သည် အမှု ေတာ်ကုိ ေဆာင်ရွက်၍ ၊ ကုေဋသေခင်္ျ
မက ေĕှƎ ေတာ်၌ ခစား
၍ ေနÆက၏။ တရား
စီရင် ြခ င်းငှါ ြပင်ဆင်၍ စာေစာင် များ ကုိ ဖွင့် ထား
Æက၏။ 11 ထုိအခါ
ချÒိ ငယ်ေြပာ ေသာ စကား
Èကီး
အသံ
ေÆကာင့်
ငါÆကည့်ɐƤှု ၍ ေနစä်၊ ထုိသားရဲ
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အသက်ကုိသတ်
Çပီးလျှင် သူ၏ ကုိယ် ကုိ မီး ɐƤှုƎိ၍ ဖျက်ဆီး Æက၏။

12အြခား ေသာ သားရဲ
မူကား၊ အစုိးရ
ေသာအခွင့် တနခုိ်း ɐƤှုံး ေသာ်လည်း၊ ချနိး်ချက်ေသာ
ကာလ
ပတ်လံးု အသက် ĕှင်ရÆက၏။ 13 ထုိညä့် အခါ ငါသည်
အာƤုံ
ြပÒ၍၊ လူ
သား Ćှင့်
တေူသာ သူ တ ဦး သည် မုိ ဃ်း တိမ် ကုိ စီး လျက်၊
အသက်Èကီးေသာသူ ၏အထံ
ေတာ်သို့ ေရာက် လာ၏။ ထုိသူကုိ အထံ ေတာ်ပါးသို့
သွင်းÆက၏။ 14အရပ်ရပ်တို့ ɑ၌ေန၍ အသီးသီးအြခားြခား
ေသာ ဘာသာ
စကားကုိ ေြပာေသာလမူျÒိး တကာ တို့ ကုိ အပ်ုစုိးေစ
ြခင်းငှာ၊ ထုိသူသည် Ćိင်ုငံ Ćှင့်တကွ အာဏာစက် တနခုိ်း
ကုိရ ၏။ အာဏာစက် ေတာ် သည် ကမ္ဘာ
အဆက်ဆက်တည်၏။ Ćိင်ုငံ ေတာ်သည် ပျက်စီး ြခင်း
သို့ မ ေရာက်Ćိင်ုရာ။ 15 ငါ ဒံေယလ သည် ကုိယ်ခနဓ္ါ
တနုလ်ှုပ် ၍ ၊ ထုိƤူပါƤုံ
ေÆကာင့် စိတ် ပူပနြ်ခင်းĕိှလျှင် 16အနား၌ ရပ် ေနေသာ
သူတေယာက် ထံသို့ သွား ၍
ယခု ြမင် သမျှ ကား၊ အဘယ်သို့ ဆုိလို သနည်း ဟု
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ေမးြမနး် ေသာ်၊ 17 ထုိသူက၊ ဤ
သားရဲ ေလး ေကာင်တို့သည် ေြမÈကီး
ေပါ် မှာ ေပါ် လတံ့ ေသာ Ćိင်ုငံ ေလး ပါး ြဖစ်၏။

18 သို့ ေသာ်လည်း၊ အြမင့်ဆုံး ေသာ ဘုရား၏ သန ့ĕှ်င်း
သူတို့သည် Ćိင်ုငံ ကုိသိမ်းယူ၍ ကမ္ဘာ
အဆက်ဆက်စံစား Æကလတံ့ဟု အနက် အဓိပ္ပါယ်ကုိ
Æကား ေြပာ၏။ 19 ထုိအခါ
အြခား ေသာ သားရဲ ထက် ထူးြခား ၍ အလနွ်
ေÆကာက်မက် ဘွယ်ြဖစ်လျက်၊ သံ
သွား Ćှင့်၎င်း ၊ ေÆကးဝါ လက်သည်း ေြခသည်းĆှင့်၎င်း
ြပည့်စုံသြဖင့်၊ ကုိက်စား ချÒိးဖ့ဲ ၍ Ãကင်း သမျှကုိ ေြခ ြဖင့်
နင်း ေချတတ်ေသာ
စတတု္ထ သားရဲ ကား၊ အဘယ်သို့ ဆုိလိသုည် ကုိ၎င်း၊

20 သူ၏ေခါင်း ၌ ĕိှ ေသာ ချÒိ ဆယ် ေချာင်းကား၊
အဘယ်သို့ ဆုိလိသုည်ကုိ၎င်း၊ ေနာက်ေပါက်၍ အရင်ချÒိ
သုံး ေချာင်းကုိĆှÒတ်၍၊ Èကီး စွာေသာ စကားကုိ ေြပာ
တတ် ေသာ ĆှÒတ်
Ćှင့်
မျက်စိ ĕိှသြဖင့်၊ မိမိအေဘာ် တို့ ထက် သာ၍ရဲရင့်
ေသာ မျက်Ćှာ အဆင်း ĕိှ ေသာ ချÒိ တ ေချာင်း ကား၊
အဘယ်သို့ ဆုိလို သည်ကုိ၎င်းသိ ြခင်းငှါငါအလို ĕိှ၏။
21 ငါ Æကည့်ɐƤှု စä် တင်ွ အသက်Èကီး ေသာ သူသည်
ေရာက်လာ လျှင်၊ အြမင့် ဆုံး ေသာ ဘုရား၏သန ့ĕှ်င်း
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ေသာသူတို့အား စီရင် ရေသာအခွင့်ကုိေပး ၍၊ 22 ထုိသူ
တို့သည် Ćိင်ုငံ ကုိသိမ်းယူ ဝင်စား ေသာအချနိ် ေရာက်
သည့် တိင်ုေအာင်
ထုိ ချÒိ သည် သန ့ĕှ်င်း သူတို့ ကုိ စစ် တိက်ု ၍ Ćိင်ု
ေလ၏။ 23 ထုိသူကလည်း စတတု္ထ
သားရဲ သည် ေြမÈကီး ေပါ်
မှာ အြခားေသာ Ćိင်ုငံ ĕိှသမျှ တို့ထက်
ထူးြခား ေသာ
စတတု္ထ Ćိင်ုငံ ြဖစ်၏။ ထုိĆိင်ုငံသည် ေြမÈကီး ĕိှသမျှ ကုိ
ကုိက်စား ချÒိးဖ့ဲ နင်းေချ လိမ့်မည်။ 24 ထုိĆိင်ုငံ ၌ ေပါက်
ေသာ ချÒိ ဆယ် ေချာင်းသည် ေပါ် လတံ့ေသာ မင်းÈကီး
ဆယ် ပါးြဖစ်၏။ သူ
တို့ေနာက်
အြခား ေသာ မင်းÈကီး ေပါ် လာ လိမ့်မည်။ အ ရင်
မင်းÈကီးထက်
ထူးြခား ၍
သုံး ပါးတို့ ကုိ Ćှမ့်ိချ လိမ့်မည်။ 25 အြမင့် ဆုံး ေသာ
ဘုရားကုိ ဆန ့က်ျင် ဘက်ြပÒ၍၊ Èကီးစွာေသာ စကား
ကုိ ေြပာ လိမ့်မည်။ အြမင့်ဆုံး ေသာ ဘုရား၏သန ့ĕှ်င်း
သူတို့ ကုိ
ညųä်းဆဲ Ćှပ်ိစက်လိမ့်မည်။ ကာလ
အချနိ်Ćှင့် ပညတ် တရားတို့ ကုိ ေြပာင်းလဲ ေစြခင်းငှါ
Æကံစည် လိမ့်မည်။ တကာလ
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၊ Ćှစ်ကာလ ၊ ကာလ
တဝက်
ပတ်လံးု သူသည် အခွင့်ရ လိမ့်မည်။ 26 ထုိေနာက်မှ
တရား စီရင် ြခင်း ြဖစ် လိမ့်မည်။ ထုိအခါ သူ၏ တနခုိ်း
အာဏာ ကုိ ĆှÒတ် ၍ĕှင်းĕှင်း ဖျက်ဆီး Æက လိမ့်မည်။
27 ေကာင်းကင် ေအာက် ၌ Ćိင်ုငံ Ćှင့်တကွအာဏာစက်
ဘုနး် တနခုိ်း ĕိှသမျှ ကုိ အြမင့် ဆုံး ေသာ ဘုရား၏
သန ့ĕှ်င်း ေသာ အမျÒိးသား တို့သည် ရ
Æကလိမ့်မည်။ ထုိ ဘုရားသခင်၏ Ćိင်ုငံ ေတာ်သည်
ထာဝရ
Ćိင်ုငံ ြဖစ်၏။ မင်းÈကီး အေပါင်း တို့သည် တိးုဝင်၍
ကျွန် ခံရÆကလိမ့်မည်။ 28ဤေရွƎကား ၊ အနက်အဓိပ္ပါယ်
ေပတည်းဟု ဆုိေလ၏။ ငါ ဒံေယလ သည် စိတ် ပူပန်
ြခင်းသို့ ေရာက်၍
မျက်Ćှာ ညųÒိးငယ်ြခင်းĕိှ၏။ သို့ ေသာ်လည်း၊ ြမင်ရေသာ
အာƤုံများကုိ စိတ် Ćှလံးုထဲ၌ သုိထား ၏။

8
1 ေဗလĕှာဇာ မင်းÈကီး နနး်စံ သုံး Ćှစ် တင်ွ ၊ ငါ
ဒံေယလ သည် ယခင်
ဗျာဒိတ်ေတာ်ကုိ ြမင် Çပီးသည်ေနာက် ၊ တဖန် ဗျာဒိတ်
ƤူပါƤုံကုိ ြမင် ရေသာအေÆကာင်းအရာဟူမူကား၊ 2 ဧလံ
ြပည် ၊ ɐƤှုĕှန် Çမိƌ ေတာ်၌
ဥလဲ ြမစ် နား မှာ ငါ ĕိှ
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စä်၊ ƤူပါƤုံ ထင်ĕှား ၍ ၊ 3 ငါ ေမျှာ် Æကည့် ေသာ၊
ĕှည်လျား ေသာ ချÒိ
Ćှစ်ေချာင်းĕိှေသာသုိး တေကာင် သည် ြမစ် တဘက်
၌ ရပ် ေန ၏။ ထုိချÒိĆှစ်ေချာင်းသည်မညီ၊ တေချာင်း
သာ၍ĕှည်၏။ သာ၍ĕှည်ေသာချÒိသည် ေနာက် ေပါက်
သတည်း။ 4 ထုိသုိး သည် အေနာက် ၊ ေတာင် ၊ ေြမာက် ၊
သုံး မျက်Ćှာသို့
တိးုေခွ့ ေသာေÆကာင့်အဘယ် တိǢɐစ္ဆာန် မျှ မ
ခံĆိင်ု ၊ အဘယ်သူ မျှသူ့ လက် မှမကယ် မလွှတ်
Ćိင်ုသည် ြဖစ်၍မိမိအလို ĕိှသည့်အတိင်ုး
ြပÒ သြဖင့် Èကီးမား ြခင်းသို့ ေရာက်ေလ၏။ 5 ထုိအမှု
ကုိ ငါ ဆင်ြခင် လျက်ေနေသာအခါ ၊ မျက်စိ Ćှစ်လံးုÆကား
၌ ထူးဆနး် ေသာ ချÒိ တေချာင်းĕိှေသာဆိတ်
တေကာင်သည် အေနာက် မျက်Ćှာ က လာ ၍၊ ေြမ ကုိ
မ နင်း ဘဲ ေြမÈကီး တြပင်လံးု ကုိ ေကျာ်ေလ၏။ 6 ချÒိ
Ćှစ်ေချာင်းĆှင့်ြမစ် တဘက် ၌ ထင်ĕှားေသာ သုိး
ĕိှရာ သို့ ြပင်း စွာေသာ အဟနု် Ćှင့်ေြပး ၍ ၊ 7အနားသို့
ေရာက် ေသာအခါ၊ ြပင်းစွာ အမျက်ထွက် သြဖင့် သုိး
ကုိ
ခတ် ၍
သုိးချÒိ Ćှစ် ေချာင်းကုိ ချÒိးဖ့ဲ ၏။ သုိး
သည်ခံĆိင်ု ေသာ တနခုိ်း မ ĕိှ သည်ြဖစ်၍ ၊ ဆိတ်သည်
သူ့



ဒံေယလအနာဂတ္တ ိကျမ်း 8:8 liv ဒံေယလအနာဂတ္တ ိကျမ်း 8:11

ကုိေြမ ၌
လဲှ ၍ နင်း ေလ၏။ သူ့
လက် မှ
အဘယ်သူမျှသုိး ကုိ
မ ကယ် မလွှတ်Ćိင်ု။ 8 သို့ ြဖစ်၍ ၊ ထုိဆိတ် သည်အလနွ်
Èကီးမား ြခင်းသို့ ေရာက်ေလ၏။ ခွနအ်ား Èကီးေသာအခါ
ချÒိ Èကီး ကျÒိးပ့ဲ ၏။ ထုိချÒိအရာ၌ ထူးဆနး် ေသာ ချÒိ
ေလး ေချာင်းေပါက် ၍၊ မုိဃ်း ေကာင်းကင်ေလး မျက်Ćှာ
သို့ မျက်ĆှာြပÒÆက၏။ 9 ထုိချÒိေလးေချာင်းတင်ွ တေချာင်း
ထဲက
အြခား
ေသာချÒိတက် တေချာင်းေပါက် ြပန၍် ေတာင် မျက်Ćှာ
သို့ ၎င်း
၊ အေĕှƎ မျက်Ćှာသို့ ၎င်း ၊ သာယာ
ေသာ ြပည်သို့ ၎င်း
မျက်ĆှာြပÒ၍၊ အလနွ် Èကီးမားြခင်းသို့ ေရာက်ေလ၏။

10 ေကာင်းကင် ဗုိလ်ေြခ တိင်ုေအာင် Èကီးမား ၍ ၊ ထုိ
ဗုိလ်ေြခ အချƌိတို့Ćှင့်
Æကယ် အချƌိတို့ ကုိ ေြမ သို့ ချ ၍
နင်း ေလ၏။ 11 ထုိမျှမက၊ ဗုိလ်ေြခ သခင် တိင်ုေအာင်
ေထာင်လွှား
ြခင်း ကုိ ြပÒလျက် ၊ ေန ရ့က်အစä် ြပÒ ေသာ ဝတ်
ကုိပယ်၍၊ သန ့ĕှ်င်း ရာဌာနေတာ် ကုိ ɐƤှုတ်ချ ေလ၏။
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12 အြပစ် များေသာေÆကာင့် ေနရ့က်အစä် ြပÒေသာဝတ်
Ćှင့်တကွ ဗုိလ်ေြခ ကုိလည်း
ထုိချÒိသည်ရ၍ သမ္မာ
တရား ကုိ ေြမ သို့ Ćှမ့်ိချ ၏။ ထုိသို့
ြပÒ ၍
ေအာင်ြမင် ြခင်းသို့ ေရာက်ေလ၏။ 13 ထုိအခါ
သန ့ĕှ်င်း သူတပါး ၏ စကားေြပာ သံကုိ ငါÆကား ၏။
သန ့ĕှ်င်း သူတပါး က၊ ယခင်ေြပာ ေသာသူကုိ
ဟစ်၍၊ သန ့ĕှ်င်း ရာဌာနĆှင့်
ဗုိလ်ေြခ ကုိနင်း ြခင်း အလိုငှာ ေနရ့က်အစä် ြပÒေသာ
ဝတ်ကုိ ပယ်ြခင်းĆှင့်၎င်း
၊ ဖျက်ဆီး တတ်ေသာ လနွက်ျũး ြခင်းĆှင့်၎င်း စပ်ဆုိင်
ေသာ ဗျာဒိတ် ƤူပါƤုံသည်အဘယ် မျှ ကာလပတ်လံးု
တည်လိမ့်မည် နည်းဟုေမးြမနး် လျှင် ၊ 14 ယခင်ေြပာ
ေသာသူက ရက်ေပါင်း Ćှစ် ေထာင် သုံး ရာ တိင်ု တိင်ု
တည် လိမ့်မည်။ ထုိေနာက်၊ သန ့ĕှ်င်း ရာဌာနကုိ တဖန်
ေဆးေÆကာ သုတ်သင်Æက လိမ့်မည်ဟုြပန၍် ေြပာဆုိ ၏။
15 ငါ ဒံေယလ သည် ထုိƤူပါƤုံ ကုိ ြမင် ၍
အနက် ကုိ ĕှာေဖွ ေသာအခါ ၊ လူ
သúာန် ĕိှေသာသူတဦးသည် ငါ ့ ေĕှƎ တင်ွ
ရပ် ေန၏။ 16အြခားေသာ သူက၊ အိဂုါေြဗလ ၊ ထုိ
သူသည် ယခု ြမင်ေသာ ဗျာဒိတ် ƤူပါƤုံကုိ နားလည် ေစ
ြခင်းငှါအနက်ကုိ ြပနေ်ြပာေလာဟ့၊ု ဥလဲ
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ြမစ်နားÆကား မှာ လူ
အသံ Ćှင့်ဟစ် ၍
ေြပာဆုိ သည်ကုိ ငါÆကား ၏။ 17 ထုိသူသည် ငါ ရပ်
ေနရာအပါး သို့လာ လျှင် ၊ ငါသည် ေÆကာက်ရွƎံ ၍
ြပပ်ဝပ် လျက်ေန၏။ ထုိသူက၊ အချင်းလူ သား ၊
နားလည် ေလာ။့ ဤဗျာဒိတ်
ƤူပါƤုံသည် အမှုကုန်
ရေသာကာလ Ćှင့်ဆုိင်သည်ဟု ငါ ့အား
ေြပာဆုိ ၏။ 18 ထုိသို့
ဆုိ ေသာအခါ
ငါသည် ေြမ ေပါ်မှာြပပ်ဝပ်၍ မိနး်ေမာေတွေဝလျက်
ေန၏။ ထုိသူသည်ငါ ့ ကုိ လက်Ćှင့် တို့
၍ ယခင်ေနရာ ၌ မတ်တတ် ေနေစÇပီးလျှင် ၊ 19 ေဒါသ
အမျက်ေတာ်အဆုံး ၌
ြဖစ် လတံေ့သာ အရာ
ကုိငါ Æကား
ေြပာဦးမည်။ ချနိး်ချက် ေသာအချနိ၌်
လက်စသတ် လိမ့်မည်။ 20 ချÒိ Ćှစ်ေချာင်းĆှင့် ေပါ် လာ
ေသာ သုိး သည် ေမဒိ
ĕှင်ဘုရင် ၊ ေပရသိ ĕှင်ဘုရင်ြဖစ်၏။ 21 အေမွးÆကမ်း
ေသာ ဆိတ် သည် ေဟလသ
ĕှင်ဘုရင် ြဖစ်၏။ မျက်စိ Ćှစ်လံးုÆကား ၌ĕိှေသာ ချÒိ
Èကီး သည် ပဌမ
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မင်း ြဖစ်၏။ 22 ထုိချÒိကျÒိးပ့ဲ ၍ ၊ သူ့
အရာ ၌ ချÒိေလး ေချာင်းေပါက်
သည်မှာ၊ အရင်Ćိင်ုငံ တင်ွ
Ćိင်ုငံ ေလး ပါး တည်ေထာင် လိမ့်မည်။ အ ရင်
Ćိင်ုငံ၏တနခုိ်း Ćှင့် မ ြပည့်စုံÆက။ 23 ထုိĆိင်ုငံ တို့၏
အဆုံးစွနေ်သာကာလ၌
လနွက်ျũး ေသာသူတို့ ၏ အြပစ် ြပည့်စုံ ေသာအခါ
၊ ရဲရင့် ေသာ မျက်Ćှာ ĕိှ၍ ပရိယာယ် တို့ ကုိ နားလည်
ေသာ မင်းÈကီး တပါး ေပါ် လာလိမ့်မည်။ 24 ထုိမင်းÈကီး
သည် ကုိယ် တနခုိ်း မ ĕိှဘဲလျက် တနခုိ်း Èကီး လိမ့်မည်။
အထူးသြဖင့်ဖျက်ဆီး ၍
တိးုပွားေအာင်ြမင် လိမ့်မည်။ စွမ်းအား Èကီးေသာ လစုူ၊
သန ့ĕှ်င်း ေသာ လစုူ
ကုိ ပင် ဖျက်ဆီး လိမ့်မည်။ 25 သူသည်လိမ္မာ စွာြပÒ
သြဖင့်၊ မုသာ
လည်း
ေအာင်ြမင်
လိမ့်မည်။ စိတ်ေထာင်လွှား ြခင်းĆှင့်တကွမိဿဟာယ
ဖွ့ဲ ေသာအားြဖင့် လူများ တို့ ကုိ ဖျက်ဆီး ၍ ၊ သခင်
တို့၏သခင်
ကုိ ဆန ့က်ျင်ဘက် ြပÒလိမ့်မည်။ သို့ ေသာ်လည်း ၊ လူ
လက်
ြဖင့် ဒဏ်မ ခတ်ဘဲ ကျÒိးပ့ဲ ပျက်စီး ြခင်းသို့ ေရာက်
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လိမ့်မည်။ 26ညဦး Ćှင့်
နနံက် ကုိ ေဘာ်ြပေသာ ဗျာဒိတ်
ƤူပါƤုံ စကားမှန် သည် ြဖစ်၍ ၊ ထုိစကားကုိ တံဆိပ်ခတ်
ထား ေလာ။့ တာĕှည် ေသာ ကာလ တိင်ု တိင်ုတည်
လိမ့်မည်ဟု ဆုိ၏။ 27 ထုိအခါ
ငါ ဒံေယလ သည် ေမာ
၍
နာ လျက် ေန၏။ တဖန်
အနာ မှ ထေြမာက် ၍ ဘုရင် ၏အမှု ေတာ် ကုိ
ေဆာင်ရွက် ၏။ ြမင်Çပီးေသာ ဗျာဒိတ် ƤူပါƤုံကုိ ငါအံဩ့
ေသာ်လည်း ထုိအမှုကုိ အဘယ်သူမျှမ ရိပ်မိ Æက။

9
1 ေယƤုĕှလင် Çမိƌပျက်စီး ၍ အĆှစ် ခုနစ် ဆယ် လနွ်
ေစမည်ဟ၊ု 2 ထာဝရဘုရား ၏ ဗျာဒိတ် ေတာ်ကုိ ပေရာ
ဖက် ေယရမိ
ခံဘူးသည်ြဖစ်၍၊ ခါလာဒဲ Ćိင်ုငံ ကုိ
အစုိးရ ေသာ ေမဒိ အမျÒိး ၊ အာေရွှƤု သား ဒါရိ နနး်စံ
ပဌမ Ćှစ် တင်ွ ၊ ငါ
ဒံ ေယလ သည် ထုိ Ćှစ် ေပါင်း အေရအတက်ွ ကုိ
ကျမ်းစာ အားြဖင့် သိ ရေသာေÆကာင့် ၊ 3အစာ ကုိေĕှာင်
လျက်၊ ေလျှာ်ေတ အဝတ်ကုိ ဝတ် လျက်၊ ြပာ Ćှင့်လးူ
လျက်၊ အĕှင် ဘုရား သခင့် ထံ ေတာ်သို့ ချä်းကပ်၍
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ဆုေတာင်း ပဌနာ ြပÒ၏။ 4 ထုိသို့ အြပစ် ကုိ ေဘာ်ြပ
ေတာင်းပန၍်
ငါ
ကုိးကွယ်ေသာ ဘုရား
သခင်ထာဝရဘုရား ထံ
ငါြပÒေသာပဌနာ ဟမူူကား ၊ ကုိယ်ေတာ် ကုိချစ် ၍
ပညတ် ေတာ်တို့ ကုိ ေစာင့် ေသာသူတို့ အား
သစ္စာေတာ်မပျက်၊ ကƤုဏာ
တရားကုိေစာင့် ေတာ်မူထေသာ၊ အလနွ် Èကီးြမတ်၍
ေÆကာက်ရွƎံ ဘွယ်ြဖစ်ေတာ်မူေသာအĕှင် ဘုရား သခင်၊

5အကျွĆ်ပ်ုတို့သည် ြပစ်မှား မိပါÇပီ။ ဒစုƤုိက် ကုိ ြပÒမိ ပါ
Çပီ။ မ
တရားသြဖင့် ကျင့်မိပါÇပီ။ ပုနက်န် မိပါÇပီ။ စီရင်
ထုံးဖွ့ဲေတာ်မူေသာတရား လမ်းမှ
လွှဲ မိပါ Çပီ။ 6 အကျွĆ်ပ်ု တို့၏ĕှင် ဘုရင်၊ မင်းသား
အသက်Èကီးသူမှစ၍ြပည်သူ ြပည်သားအေပါင်း တို့အား
ကုိယ်ေတာ် ၏အခွင့် Ćှင့် ေဟာေြပာ ေသာ
ကုိယ်ေတာ် ၏ ကျွန် ၊ ပေရာဖက် တို့၏စကားများကုိ
အကျွĆ်ပ်ုတို့သည် နား
မ ေထာင်ဘဲေနÆကပါÇပီ။ 7 အိုဘုရား ĕှင်၊ ကုိယ်ေတာ်
သည် တရား
Ćှင့် ဆုိင် ေတာ်မူ၏။ ကုိယ်ေတာ်ကုိ ြပစ်မှားေသာအြပစ်
ေÆကာင့်
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Ćှင်ထုတ် ေတာ်မူ၍၊ နးီ
ေသာြပည်၊ ေဝး
ေသာြပည်၊ အရပ်ရပ်
တို့ ɑ၌ ေနရေသာ ယုဒ
ြပည်သူ ၊ ေယƤုĕှလင် Çမိƌသား မှစ၍ဣသေရလ လအူ
ေပါင်း တည်းဟေူသာအကျွĆ်ပ်ု တို့ သည် ယေန ့
၌ĕိှသည်အတိင်ုး ၊ မျက်Ćှာ ပျက် ြခင်းĆှင့် ဆုိင် Æက
ပါ၏။ 8 အိဘုုရား ĕှင်၊ ကုိယ်ေတာ် ကုိ
ြပစ်မှား ေသာေÆကာင့်
၊ အကျွĆ်ပ်ု တို့၏ĕှင် ဘုရင်၊ မင်းသား ၊ အသက်Èကီးသူ
မှစ၍အကျွĆ်ပ်ု တို့သည် မျက်Ćှာပျက် ြခင်းĆှင့် ဆုိင်Æကပါ
၏။ 9အကျွĆ်ပ်ုတို့သည် ကုိယ်ေတာ် ကုိ
ပုနက်န် ေသာ်လည်း
၊ အကျွĆ်ပ်ု တို့အĕှင် ဘုရား သခင်သည် ကƤုဏာ
ကုိ ြပြခင်း၊ အြပစ် ကုိ ေြဖĕှင်းြခင်းအခွင့်Ćှင့် ဆုိင်ေတာ်
မူ၏။ 10အကျွĆ်ပ်ု တို့၏ ဘုရား
သခင်ထာဝရဘုရား သည် ကျွန် ေတာ်ရင်း၊ ပေရာဖက်
တို့ ြဖင့်
အကျွĆ်ပ်ု တို့ ɑ၌
ထား ေတာ်မူ ေသာ
ပညတ် တရားေတာ်လမ်းသို့
လိက်ု ြခ င်းငှါ ၊ ဗျာဒိတ် ေတာ်အသံ ကုိ အကျွĆ်ပ်ု
တို့သည်နား မ ေထာင်ဘဲ ေနÆက ပါÇပီ။ 11အကယ်စင်စစ်



ဒံေယလအနာဂတ္တ ိကျမ်း 9:12 lxi ဒံေယလအနာဂတ္တ ိကျမ်း 9:13

ဣသေရလ အမျÒိးသားအေပါင်း တို့ သည် ဗျာဒိတ်ေတာ်
အသံ ကုိ
နား မ ေထာင်၊ လွှဲ သွား၍ ပညတ် တရားေတာ်ကုိ
လနွက်ျũး ÆကပါÇပီ။ သို့ ြဖစ်၍ ၊ ကုိယ်ေတာ် ကုိ
ြပစ်မှား ေသာ အြပစ်ေÆကာင့် ၊ ကျနိဆုိ် ေတာ်မူ ြခင်း
တည်းဟေူသာ၊ ဘုရား
သခင်၏ ကျွန် ေမာေĕှ ၏ ပညတ္တိ
ကျမ်း၌
မှတ်သား ေသာ
အကျနိ် ကုိ အကျွĆ်ပ်ု တို့ အေပါ် သို့ သွနး်ေလာင်း ေတာ်
မူ၏။ 12 အကျွĆ်ပ်ု တို့ တဘက် ၊ အကျွĆ်ပ်ု တို့ ကုိ အပ်ု
ေသာ
တရားသူÈကီး တို့ တဘက် ၌ မိန ့် ေတာ်မူေသာ စကား
ေတာ် ကုိ တည် ေစ၍ ၊ အကျွĆ်ပ်ု တို့အေပါ် မှာ Èကီးစွာ
ေသာ ေဘးဥပဒ်
ကုိ ေရာက် ေစေတာ်မူÇပီ။ အေÆကာင်းမူကား၊ ေယƤုĕှ
လင်
Çမိƌ၌ ေဘးေရာက်သက့ဲသို့ ေကာင်းကင် ေအာက်
တင်ွ အဘယ်အရပ်၌မျှ မ ေရာက်စဖူးပါ။ 13 ေမာေĕှ
၏ ပညတ္တိ
ကျမ်းစာ၌
မှတ်သား သည် အတိင်ုး ၊ ဤ
ေဘးဥပဒ် ĕိှသမျှ သည် အကျွĆ်ပ်ု တို့အေပါ် မှာ ေရာက်
ပါÇပီ။ အကျွĆ်ပ်ု တို့သည် ဒစုƤုိက် များကုိေĕှာင်၍ သမ္မာ
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တရားေတာ်ကုိ နားလည် ြခင်းအလိုငှါ ၊ အကျွĆ်ပ်ု တို့
ဘုရား
သခင်ထာဝရဘုရား ထံ ေတာ်၌ မ
ေတာင်းပန် ဘဲ ေန Æကပါ Çပီတကား။ 14 ထို့ ေÆကာင့် ၊
ထာဝရဘုရား
သည် ေဘးဥပဒ် ကုိ ေစာင့်၍၊ အကျွĆ်ပ်ု တို့အေပါ် သို့
ေရာက် ေစေတာ်မူÇပီ။ အကျွĆ်ပ်ု တို့၏ ဘုရား
သခင်ထာဝရဘုရား သည် ြပÒ ေတာ်မူသမျှ တို့ ɑ၌
ေြဖာင့်မတ် ေတာ် မူ၏။ အကျွĆ်ပ်ု တို့ သည် ဗျာဒိတ်
ေတာ်အသံ ကုိ
နား မ ေထာင် ဘဲ ေန Æကပါ Çပီ တကား။ 15 တနခုိ်း
Èကီးေသာလက် ေတာ်ြဖင့်
ကုိယ်ေတာ် ၏ လူ
တို့ ကုိ အဲဂုတ္တု
ြပည် မှ
ĆှÒတ်ေဆာင် ၍ ၊ ယေန ့
၌ĕိှသည် အတိင်ုး
အသေရေတာ် ကုိ ထင်ĕှား ေစေတာ် မူ ေသာအကျွĆ်ပ်ု
တို့၏ အĕှင် ဘုရား သခင်၊ အကျွĆ်ပ်ုတို့သည် ြပစ်မှား
မိပါ Çပီ။ မ တရားသြဖင့် ြပÒ မိပါ Çပီ။ 16 အို ဘုရား ĕှင်၊
ေြဖာင့်မတ် ေတာ်မူြခင်း တရား ေတာ်ĕိှသမျှ တို့ Ćှင့်အညီ
၊ သန ့ĕှ်င်း ေသာ ေတာင် ေတာ် တည်းဟေူသာကုိယ်ေတာ်
၏ ေယƤုĕှလင် Çမိƌ မှ
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ြပင်းစွာေသာ ေဒါသ အမျက် ေတာ်ကုိ လွှဲ ေတာ်မူပါဟု
အကျွĆ်ပ်ု ေတာင်းပနပ်ါ၏။ အေÆကာင်း မူကား၊ အကျွĆ်ပ်ု
တို့ အြပစ်
များမှစ၍ဘုိးေဘး တို့၏ အြပစ် များေÆကာင့် ၊ ေယƤုĕှ
လင်
ÇမိƌĆှင့်
ကုိယ်ေတာ် ၏လစုူ သည် ပတ်ဝနး်ကျင် ၌ĕိှေသာသူတို့
တင်ွ က့ဲရဲƎ စရာအေÆကာင်းြဖစ်ပါ၏။ 17 ယခု မူကား ၊
အကျွĆ်ပ်ု တို့ ဘုရား သခင်၊ ကုိယ်ေတာ်
၏ ကျွန် ြပÒေသာပဌနာ စကားကုိ
နားေထာင် ေတာ်မူ ပါ။ ဆိတ်ညံ လျက်ĕိှေသာသန ့ĕှ်င်း
ရာဌာနေတာ်ကုိ ဘုရား
ĕှင်၏ အကျÒိး ေတာ်ေÆကာင့်၊ မျက်Ćှာ ေတာ် ေရာင်ြခည်
ကုိ ထွနး်လင်း ေစေတာ် မူ ပါ။ 18 အကျွĆ်ပ်ု ၏ဘုရား
သခင်၊ နား
ေတာ်ကုိလှည့် ၍
နားေထာင် ေတာ်မူပါ။ မျက်စိ ေတာ်ကုိဖွင့် ၍
အကျွĆ်ပ်ု တို့ ပျက်စီး ရာများကုိ၎င်း၊ နာမ
ေတာ်ြဖင့် သမုတ် ေသာ Çမိƌ ကုိ၎င်း Æကည့်ɐƤှု ေတာ်မူပါ။
အကျွĆ်ပ်ု တို့သည် ကုိယ် ကုသုိလ် ကုိ အမီှ မ ြပÒ၊ မဟာ
ကƤုဏာ ေတာ်ကုိသာ အမီှ ြပÒ၍ ပဌနာ
စကားကုိ ေĕှƎ ေတာ်၌ဆက်ကပ်ပါ၏။ 19 အိဘုုရား ĕှင်၊
နားေထာင် ေတာ်မူပါ။ အိဘုုရား
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ĕှင်၊ အြပစ်ကုိလွှတ် ေတာ်မူပါ။ အိဘုုရား
ĕှင်၊ နားေထာင် ၍ ြပÒ ေတာ်မူပါ။ အကျွĆ်ပ်ု ၏ဘုရား
သခင်၊ ကုိယ်ေတာ် အတက်ွ
ဖင့်ɑĆွှဲ ေတာ်မ မူပါĆှင့်။ ကုိယ်ေတာ် ၏Çမိƌ ၊ ကုိယ်ေတာ်
၏ လစုူ
သည် နာမ
ေတာ်ြဖင့် သမုတ် ြခင်းĕိှပါသည်ဟု ဆုေတာင်းပဌနာြပÒ
၏။ 20 ထုိသို့ ဆုေတာင်း ပဌနာြပÒ၍၊ ကုိယ် အြပစ် ကုိ၎င်း
၊ အမျÒိးသား ချင်း ဣသေရလ
လူတို့၏ အြပစ် ကုိ၎င်းေဘာ်ြပ ေတာင်းပန၍် ၊ ငါ
ကုိးကွယ်ေသာ ဘုရား
သခင်၏ သန ့ĕှ်င်း ေသာ ေတာင် ေတာ်အဘို့
ငါ ြပÒ ေသာ ပ ဌ နာ စကား ကုိ၊ ငါ ၏ဘုရား
သခင်ထာဝရဘုရား ေĕှƎ ေတာ်၌ ဆက်ကပ်လျက်ေန၍၊
21 ဆုေတာင်း ေသာ အမှုမÇပီးမီှ Âမက်ဆုိ စä် တင်ွ၊ ယခင်
ဗျာဒိတ်
ƤူပါƤုံ၌
ထင်ĕှား ေသာ သူ၊ ဂါေဗလသည်လျင်ြမနစွ်ာ ပျ ံ၍လာ
သြဖင့်၊ ညဦးယံ
ပူေဇာ် ချနိ် ၌ ĕိှရာသို့ ေရာက်၍၊ 22 ĆှÒတ်ဆက်လျက်၊
အချင်းဒံေယလ ၊ ငါသည် သင်
၌ ဉာဏ် ပညာတိးုပွားေစမည်အေÆကာင်းထွက် လာÇပီ။

23သင် သည် ဆုေတာင်း စ ြပÒေသာအခါ
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အမိန ့် ေတာ်ĕိှသည်ြဖစ်၍၊ သင့်အားÆကားေြပာ ြခင်းငှါ
ငါ ေရာက်
လာÇပီ။ သင် သည် အလနွ် ချစ်အပ်ေသာသူြဖစ်၏။ ထုိ
ေÆကာင့် ၊ ဗျာဒိတ် ေတာ်အချက်ကုိ ဆင်ြခင် ၍
နားလည် ရေသာအခွင့်ĕိှ၏။ 24လနွက်ျũး ြခင်းအမှုကုိ
ဆီးတား
၍
အြပစ် ကုိ တံဆိပ်ခတ်ေစြခင်းငှါ ၎င်း ၊ ဒစုƤုိက် အြပစ်
ကုိ ေြဖĕှင်း ၍
ထာဝရ ကုသုိလ်ကုိ သွင်း ေစြခင်းငှါ ၎င်း ၊ ဗျာဒိတ်
ƤူပါƤုံĆှင့်
အနာဂတ္တ ိ ဗျာဒိတ်ေတာ်တို့ ကုိ တံဆိပ် ခတ်၍ ၊ အလနွ်
သန ့ĕှ်င်း ေသာ အရပ်ဌာနကုိလိမ်း ေစြခင်းငှါ ၎င်း ၊ သိ
တင်း
ခုနစ် ဆယ်ကုိ သင် ၏ အမျÒိးသား ချင်းအဘို့ Ćှင့်
သင် ၏ သန ့ĕှ်င်း ေသာÇမိƌ အဘို့
ဆုံးြဖတ် ြခင်းĕိှ၏။ 25 ထုိေÆကာင့် ၊ ေယƤုĕှလင် Çမိƌကုိ
တဖန် တည်ေထာင် ြပÒစုေစြခင်းငှါ ၊ အမိန ့် ေတာ်ĕိှသည်
ေန မှ့စ၍ ခရစ်ေတာ်သခင်၏ လက်ထက်တိင်ုေအာင် ၊
ခုနစ် သိတင်း Ćှင့်
ေြခာက် ဆယ်Ćှစ် သိတင်း Æကာလိမ့်မည်ဟု သိမှတ်
နားလည် ေလာ။့ အေĆှာင့် အĕှက် ခံရေသာကာလ
၌
Çမိƌလမ်း ကုိ တဖန် တည်ေထာင် ြပÒစုရမည်ဟု စီရင်
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ဆုံးြဖတ်ြခင်းĕိှ၏။ 26 ထုိသိတင်းေြခာက် ဆယ်Ćှစ် သိ
တင်း လနွ် Çပီးမှ၊ ခရစ်ေတာ်သည် အခွင့်မ ရဘဲအေသ
သတ်ြခင်းကုိခံရလိမ့်မည်။ ထုိေနာက်မှလာေသာ သခင်
၏ လူ
တို့သည် Çမိƌ ေတာ်ကုိ၎င်း ၊ သန ့ĕှ်င်း ရာဌာနကုိ၎င်း
ÇဖိÒဖျက် Æက လိမ့်မည်။ ေရ
လွှမ်းမုိးေသာ အားြဖင့် ဆုံးɐƤှုံးြခင်းြဖစ်လိမ့်မည်။ အဆုံး
တိင်ုေအာင် စစ်တိက်ု ြခင်း၊ ပျက်စီး ရာĆှင့် ဆုိင်ေသာ
စီရင် ဆုံးြဖတ်ြခင်းĕိှလိမ့်မည်။ 27တ သိတင်း တင်ွ လအူ
များ တို့Ćှင့်
ပဋိညာä်
ဖွ့ဲ ြခင်းĕိှ၍၊ ထုိသိတင်း တဝက် တင်ွ ယဇ် ပူေဇာ်ြခင်း
Ćှင့်
ဆက်ကပ် ြခင်းကုိ ပေပျာက် ေစလိမ့်မည်။ ရွƎံĕှာ ဘွ
ယ်ေသာအရာ၏ အထွဋ်ေပါ် သို့ ဖျက်ဆီး ေသာသူသည်
ေရာက်၍၊ စီရင် ဆုံးြဖတ်ေသာ သုတ်သင်ပယ်ĕှင်း ြခင်း
သည် ပျက်စီး အပ်ေသာသူတို့ ကုိ မလွှမ်းမုိးမီှတိင်ုေအာင်
ထုိသို့ ြဖစ်လိမ့်မည်ဟု Æကားေြပာ၏။

10
1 ေပရသိ
ĕှင်ဘုရင် ကုƤု နနး်စံသုံး Ćှစ် တင်ွ ၊ ေဗလတĕှာဇာ
အမည် ြဖင့် သမုတ် ေသာ ဒံေယလ သည် ဗျာဒိတ်
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ေတာ်ကုိခံရ ၏။ ထုိဗျာဒိတ် ေတာ်စကား မှန် ေပ၏။
Èကီးစွာ ေသာ စစ်တိက်ု ြခင်းĆှင့် ဆုိင်ေပ၏။ သူသည် ထုိ
စကား
ကုိ နားလည် ၏။ ြမင်ရေသာƤူပါƤုံ သေဘာကုိလည်း
ရိပ်မိ၏။ 2 ထုိ ကာလ ၌
ငါ ဒံေယလ သည် အရက် Ćှစ်ဆယ် တရက် တိင်ုတိင်ု
ÇခိÒးြခံစွာကျင့် လျက်ေန၏။ 3အရက် Ćှစ်ဆယ် တရက်မ
ေစ့ မီှÇမိန် ေသာ မုန ့် ကုိမ စား ။ အမဲသား
Ćှင့်
စပျစ်ရည် ကုိမ ြမည်း ။ ဆီ
လိမ်းြခင်းကုိလည်း အလျှင်းမြပÒ။ 4 ပဌမ လ Ćှစ် ဆယ်
ေလး
ရက် ေန ့ɒ၌ ငါ သည် ဟိဒေကလ
ြမစ် Èကီး အနားမှာĕိှ စä်၊ 5 ေမျှာ် Æကည့်၍ ပိတ်ေချာ Ćှင့်
ဥဖတ်
ေရွှစင်
ခါးပနး် ကုိ ဝတ် စည်းလျက် ĕိှေသာလူ တဦး ကုိ ြမင်
၏။ 6 သူ ၏ ကုိယ် သည် ေကျာက် မျက်ရဲွက့ဲသို့ ြဖစ်၏။
သူ့
မျက်Ćှာ သည်လည်း
လျှပ်စစ် က့ဲသို့ ထင်၏။ သူ့
မျက်စိ သည်လည်း
မီးခွက် က့ဲသို့ ြဖစ်၏။ သူ့
လက် ေြခ တို့သည် ဦးသစ်ေသာ ေÆကးဝါ အေရာင်



ဒံေယလအနာဂတ္တ ိကျမ်း 10:7 lxviii ဒံေယလအနာဂတ္တ ိကျမ်း 10:11

အဆင်းĕိှ၏။ သူ့
စကား သံ သည် များစွာ ေသာ လစုူအသံ
Ćှင့် တ၏ူ။ 7 ထုိဗျာဒိတ် ƤူပါƤုံ ကုိ ငါ ဒံေယလ တ
ေယာက် တည်း ြမင် ရ၏။ ငါ Ćှင့်အတူ ပါ ေသာလူ
တို့သည် မ
ြမင် ရÆက။ သူတို့သည် အလနွ် ေÆကာက်ရွƎံ တနုလ်ှုပ်
ြခင်းသို့ ေရာက် သြဖင့် ပုနး်ေĕှာင် ၍ ေနြခင်းငှါ ေြပး
Æက၏။ 8 ငါ မူကား၊ တေယာက် တည်းေနရစ် ၍
ထုိ Èကီး စွာ ေသာ ƤူပါƤုံ ကုိ ြမင် ရလျှင် ၊ ခွနအ်ား
ေလျာ၍့ မျက်Ćှာ ပျက် လျက်၊ ကုိယ်၌ အစွမ်း သတ္တ ိ
အလျှင်းမ ĕိှ ြဖစ်ေလ၏။ 9 သို့ ရာတင်ွ ၊ ထုိသူ
၏ စကား
သံ ကုိ ငါÆကား ၏။ Æကား ေသာအခါ
ေြမ ေပါ် မှာြပပ်ဝပ် ၍ မိနး်ေမာ ေတွေဝလျက်ေန၏။

10 ထုိအခါ လက် တဘက်သည်ငါ ့ ကုိ
Ãက ၍ ၊ ငါ သည် ဒူး
Ćှင့်
လက်ဝါး ြဖင့်
ေထာက် လျက်ေနရ၏။ 11 သူကလည်း၊ အလနွ် ချစ်
အပ်ေသာသူ၊ ဒံေယလ
၊ ငါစ့ကား ကုိ
နားလည် အံေ့သာငှါမတ်တတ် ေနေလာ။့ သင် ĕိှရာသို့
ငါကုိ့ေစလွှတ် ေတာ်မူ၍
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ယခု ငါလာÇပီဟု ဆုိလျှင်၊ ငါသည်တနုလ်ှုပ် မတ်တတ်
ေန၏။ 12 ထုိအခါ သူကလည်း၊ အချင်းဒံေယလ ၊ မ
ေÆကာက်
Ćှင့်။ သင် သည် နားလည် ြခင်းငှါ ၎င်း
၊ သင် ၏ ဘုရား
ေĕှƎ မှာ ကုိယ်ကုိကုိယ်ဆုံးမ ြခင်းငှါ ၎င်း ၊ စိတ် ြပဌာနး်
ေသာပဌမ
ေန ့မှစ၍ သင် ၏ စကား
ကုိÆကား ေတာ်မူÇပီ။ ထုိစကား
ေÆကာင့် လည်း
ငါ ေရာက် လာÇပီ။ 13 ေပရသိ Ćိင်ုငံ ကုိ အစုိးရေသာ
မင်း မူကား ၊ အရက်
Ćှစ် ဆယ်တရက် ပတ်လံးုငါ ့ ကုိ ဆီးတား၏။ ေနာက်တ
ခါ အြမတ်ဆုံးေသာ မင်း စုထဲက မိက္ေခလ
သည် ငါ ့ ကုိ အကူ
လာ ၍၊ ငါသည်လည်း ထုိအရပ်၌ ေပရသိ
မင်းÈကီး တို့ ထံမှာ ဆုိင်းလင့် ၍ ေနရ၏။ 14ယခုမူကား
၊ ေနာင် ကာလ တင်ွ
သင် ၏ အမျÒိးသား ချင်းတို့ ɑ၌ ြဖစ် လတံေ့သာ
အမှုအရာတို့ ကုိ သင် သည် နားလည် ေစြခင်းငှါ ငါ
ေရာက် လာÇပီ။ ဤဗျာဒိတ်
ƤူပါƤုံသည် တာĕှည်ေသာကာလ Ćှင့် ဆုိင်ေပ၏ဟု ငါ ့
အား
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ေြပာဆုိ ၏။ 15 ထုိသို့
ေြပာဆုိ Çပီးမှ ၊ ငါသည် ဦးèွတ်ြပပ်ဝပ်၍ စကား မ
ေြပာĆိင်ုပဲေန၏။ 16 ထုိအခါ
လူ သား ၏ သúာန် ĕိှေသာသူတဦးသည် ငါ ့ĆှÒတ် ကုိ
လက်Ćှင့်တို့ လျှင် ၊ ငါသည်ĆှÒတ် ကုိ ဖွင့် ၍
ေြပာ ရေသာအခွင့်ကုိ ရÇပီးလျှင် ၊ အကျွĆ်ပ်ု ၏သခင် ၊
ဗျာဒိတ် ƤူပါƤုံေÆကာင့်
အကျွĆ်ပ်ုသည် ြပင်းစွာေသာ ေဝဒနာ
ကုိ ခံရ၍၊ ကုိယ်၌
ခွနအ်ား အလျှင်းမ ĕိှပါ။ 17 ကုိယ်ေတာ် ကျွန် သည်
ကုိယ်ေတာ် အĕှင်Ćှင့်
အဘယ်သို့ စကားေြပာ Ćိင်ု ပါ အံ့ နည်း။ ယခု ပင်
အကျွĆ်ပ်ု
ကုိယ်၌
ခွနအ်ား အလျှင်းမ ĕိှပါ။ အကျွĆ်ပ်ု အသက် လည်း
ကုနပ်ါÇပီဟု ငါ ့ ေĕှƎ မှာ
ရပ် ေနေသာသူအား
ငါေလျှာက် ၏။ 18 ေနာက် တဖန် လူ
သúာန် ĕိှေသာသူသည် လာ၍ ငါ ့ ကုိ လက်Ćှင့်တို့
လျက် အားေပး
Çပီးလျှင် ၊ 19အလနွ် ချစ်အပ်ေသာသူ၊ မ
ေÆကာက် Ćှင့်။ Çငိမ်သက်
ြခင်းĕိှပါေစ။ အားĕိှ ေလာ။့ ခွနအ်ား Ćှင့် ြပည့်စုံေလာ့
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ဟု ဆုိ၏။ ထုိသို့ ဆုိÇပီးမှခွနအ်ားကုိ ငါရ၍၊ အကျွĆ်ပ်ု၏
သခင်၊ မိန ့ေ်တာ်မူပါ။ အကျွĆ်ပ်ုကုိ ခွနအ်ားေပးေတာ်မူÇပီ
ဟု ေလျှာက်၏။ 20 ထုိသူကလည်း၊ ငါသည် သင် ĕိှရာသို့
လာ ရေသာ အေÆကာင်းကုိ နားလည် သေလာ။ ေပရသိ
မင်း ကုိ စစ်တိက်ု အံေ့သာငှါ ယခု
ငါြပန် သွားရမည်။ ငါ သွား Çပီး သည်ေနာက်၊ တဖန်
ေဟလသ မင်း သည် ေပါ်လာ လိမ့်မည်။ 21 သို့ ရာတင်ွ
သမ္မာ ကျမ်းစာ၌
မှတ်သား ေသာ အမှုအရာကုိ ငါြပ ဦးမည်။ ဤ
အမှုတို့တင်ွ သင် တို့၏ မင်း မိက္ေခလ
မှတပါး
ငါ ့ဘက်မှာ ေနေသာသူမ ĕိှ။

11
1 ငါ သည်လည်း
ေမဒိ အမျÒိး ဒါရိ မင်းÈကီးနနး်စံပဌမ Ćှစ် တင်ွ
သူ့ ကုိ ĆှÒိးေဆာ် ၍ ခုိင်ခ့ံ Çမဲြမံ ေစ ြခ င်းငှါ ÈကိÒးစား
အားထုတ်ေလ၏။ 2 ယခု မူကား ၊ မှန် ေသာအရာကုိငါ
ြပ မည်။ ေပရသိ
Ćိင်ုငံကုိ အစုိးရေသာĕှင်ဘုရင် သုံး ပါးေပါ်
ေလဦးမည်။ စတတု္ထ
ĕှင်ဘုရင်မူကား ၊ ထုိသူ ĕိှသမျှ တို့ထက်
ေငွ ရတတ်လိမ့်မည်။ ထုိသို့
ရတတ်၍ အား
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ÈကီးေသာေÆကာင့် ၊ ေဟလသ
Ćိင်ုငံ ကုိ ရနဘ်က်ြပÒေစြခင်းငှါ၊ ခပ်သိမ်း ေသာသူတို့
ကုိ ĆှÒိးေဆာ် လိမ့်မည်။ 3 ထုိအခါ
တနခုိ်း Èကီးေသာ ĕှင်ဘုရင် တပါးလည်း ေပါ် လာ
လိမ့်မည်။ အာဏာ
ေတာ်Èကီး လျက် အစုိးရ
၍
မိမိ အလို ĕိှသည်အတိင်ုး
ြပÒ လိမ့်မည်။ 4 ထုိသူသည် ေပါ် လာÇပီးမှ Ćိင်ုငံ ေတာ်
ကျÒိးပ့ဲ ၍ ၊ သူတပါးတို့သည် မုိဃ်း ေကာင်းကင်ေလး
မျက်Ćှာတို့ ɑ၌
ခဲွေဝ Æက လိမ့်မည်။ သို့ ရာတင်ွ ၊ အစုိးရ ေသာ သူ
တို့ သည် အမျÒိးအĆယ်ွေတာ်မဟတ်ု၊ အာဏာေတာ်Ćှင့်
အစုိးမရ၊ Ćိင်ုငံ ေတာ်ကုိ ĆှÒတ်ပစ် ၍ အမျÒိးအĆယ်ွေတာ်မှ
တပါး
အြခား ေသာသူတို့ သည် ရÆကလိမ့်မည်။ 5 ထုိအခါ
ေတာင် ĕှင် ဘုရင်သည် တနခုိ်း Èကီးလိမ့်မည် ။ မင်း စု
ထဲ၌မင်းတပါးသည် ထုိသူ
ထက် တနခုိ်း Èကီး၍
အာဏာ တည်လိမ့်မည်။ သူ
၏အာဏာ လည်း အလနွ် ကျယ်လိမ့်မည်။ 6 ကာလ
လနွ် ေသာအခါ
သူတို့သည် အေဆွ ဖွ့ဲÆက လိမ့်မည်။ အသင့်အတင့် ြဖစ်
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ေစြခင်းငှါ ေတာင် ĕှင်ဘုရင် ၏ သမီး
သည် ေြမာက် ĕှင်ဘုရင် ထံသို့ ေရာက် လိမ့်မည်။
သို့ ေသာ်လည်း ၊ ထုိမင်းသမီး၏ အာဏာ
သည် မ
တည် ရ။ ထုိမင်း Ćှင့်တကွ အမျÒိးအĆယ်ွ ေတာ် သည်
လည်း မတည်ရ။ မင်းသမီး ကုိ၎င်း၊ ေဆာင် ခ့ဲေသာသူတို့
ကုိ၎င်း၊ သူ
၏သား ကုိ၎င်း ၊ ထုိကာလ
၌
သူ့ ကုိေထာက်ပင့် ေသာ သူများကုိ၎င်းဆုံးɐƤှုံးြခင်းသို့
အပ် ရလိမ့်မည်။ 7 ထုိမင်းသမီး၏ အေဆွအမျÒိး ြဖစ်
ေသာသူ တေယာက်သည် အဘ၏ အရိပ်အရာ ကုိရသ
ြဖင့် စစ်ချ၍ီ လာ
လိမ့်မည်။ ေြမာက် ĕှင်ဘုရင် ၏ Çမိƌေတာ်သို့
ေရာက်
လျှင် ၊ Çမိƌသားတို့ ကုိ တိက်ု ၍ Ćိင်ုလိမ့်မည်။ 8 သူ
တို့၏ဘုရား များ၊ သွနး် ေသာƤုပ်တမုျား၊ အဘုိး
ထုိက်ေသာေငွ ဖလား ၊ ေရွှ ဖလားများကုိ အဲဂုတ္တု
ြပည်သို့
သိမ်း သွားလိမ့်မည်။ သူသည်လည်း ေြမာက် ĕှင်ဘုရင်
ထက် အသက် ĕှည်လိမ့်မည်။ 9တဖန် ေြမာက်ĕှင်ဘုရင်
သည် ေတာင် ĕှင်ဘုရင် ၏Ćိင်ုငံ သို့
ဝင် ေသာ်လည်း မိမိ ြပည် သို့
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ြပန် သွားရ လိမ့်မည်။ 10သား ေတာ်တို့သည် ထြပန၍်
များစွာ ေသာ အလံးုအရင်း ကုိ စုေဝး
Æကလိမ့်မည်။ သားတေယာက်လည်း ဆက်ဆက်လာ၍
လွှမ်းမုိး ချင်းနင်း လိမ့်မည်။ တဖန်
ြပန် လာ၍ သူ
၏Çမိƌ တိင်ုေအာင် လပ်ုÆကံ လိမ့်မည်။ 11 ေတာင် ĕှင်
ဘုရင်သည် အမျက် ထွက်သြဖင့် ၊ ေြမာက် ĕှင်ဘုရင် ကုိ
ဆီးÈကိÒ ၍
တိက်ု လိမ့်မည်။ ေြမာက်ĕှင်ဘုရင် သည် များစွာ ေသာ
စစ်သည်ဗုိလ်ေြခအလံးုအရင်း တို့ ကုိစီရင် ေသာ်လည်း ၊
ေတာင် ĕှင်ဘုရင်သည် ထုိအလံးုအရင်း တို့ ကုိ သိမ်းယူ
လိမ့်မည်။ 12 ထုိအလံးုအရင်း တို့ ကုိ ပယ်ĕှင်းÇပီးမှ မာန
စိတ် ေပါက်လျက်၊ အေထာင် ေသာင်းမကများစွာေသာ
လတိူု့ ကုိ လပ်ုÆကံ ေသာ်လည်း ၊ မိမိအာဏာကုိ မ
တည် ေစရ။ 13အေÆကာင်း မူကား၊ ေြမာက် ĕှင် ဘုရင်
သည် တဖန် ေပါ်လာ၍၊ အရင် ထက် များ စွာ ေသာ
အလံးုအရင်း တို့ ကုိ စီရင် Çပီး မှကာလ အတန်အရာလနွ်
လျှင်၊ စစ်အဂင်္ ါများ၊ စည်းစိမ် များ Ćှင့် ဆက်ဆက်လာ
လိမ့်မည်။ 14 ထုိ ကာလ ၌
ေတာင် ĕှင်ဘုရင် ကုိ ရနဘ်က်ြပÒ ေသာသူတို့သည် များ
Æကလိမ့်မည်။ သင် ၏အမျÒိးသား ချင်း ြဖစ်ေသာ သူပုန်
တို့သည် ဗျာဒိတ် ƤူပါƤုံကုိ ြပည့်စုံေစ ြခင်းငှါ
ထ ၍ ၊ ပျက်စီး ြခင်း သို့ ေရာက် Æက လိမ့်မည်။
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15 ေြမာက် ĕှင် ဘုရင်သည် လာ
၍
ÇမိƌƤုိး ကုိ တည် Çပီးလျှင်ခုိင်ခ့ံ ေသာ Çမိƌ တို့ ကုိ လပ်ုÆကံ
လိမ့်မည်။ ေတာင်
ĕှင်ဘုရင်၏ လက်နက်များ၊ ေရွးချယ် ေသာလူများ
တို့သည် ဆီးတား
ြခင်းငှါ ခွနအ်ား မ ĕိှေသာေÆကာင့် မ ဆီးတား ရÆက ။

16 တိက်ုလာ ေသာသူသည် မိမိ
အလို အေလျာက် ြပÒ ၍ ၊ သူ့
ေĕှƎ မှာ အဘယ်သူမျှမ ရပ် မေနĆိင်ုဘဲ၊ သာယာ
ေသာ ြပည် ကုိ နင်း Çပီး မှ စုံလင် ေစ လိမ့်မည်။

17 ေြဖာင့်မတ် ေသာသူတို့ သည် လိက်ုလျက် ထုိမင်း
သည် မိမိ
Ćိင်ုငံ ၏ အလံးုအရင်းĕိှသမျှ တို့Ćှင့်တကွ ဝင်စား ြခင်း
ငှါ ÈကိÒးစားအားထုတ်၍၊ မိနး်မငယ် အားြဖင့်ဖျက်ဆီး ြခ
င်းငှါ ေပးစား လိမ့်မည်။ သို့ ေသာ်လည်း သူသည် အÆကံ
မေြမာက်၊ အကျÒိးမĕိှရ။ 18တဖန် ကျွနး်စု သို့
မျက်Ćှာ လှည့် ၍
ကျွနး်အများ
တို့ ကုိ လပ်ုÆကံ လိမ့်မည်။ သို့ ရာတင်ွ ၊ ဗုိလ်မင်း တပါး
သည် မိမိ
ခံရေသာအသေရ ဖျက်ြခင်းကုိ မိမိမှလွှဲ ပယ်၍၊ ထုိ
အသေရပျက် ြခင်းကုိ တိက်ုလာေသာမင်းအေပါ် သို့ ြပန်
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ေရာက်ေစလိမ့်မည်။ 19 ထုိမင်းသည်လည်း မိမိ
ေနရာÇမိƌ ေတာ်သို့
ြပန်
သွားÇပီးလျှင် ၊ ထိမိ
၍
လဲ သြဖင့်
ကွယ်ေပျာက် လိမ့်မည်။ 20 ထုိမင်းအရာ ၌လည်း
Ćိင်ုငံ ေတာ်၏ ဘုနး် စည်းစိမ် ကုိ ɐƤှုတ်ချ လျက်၊
ေငေွတာ်ခဲွေသာသူသည် ေပါ်လာ၍ ခဏĕိှÇပီးမှ၊ ေဒါသ
အမျက်မ ထွက်၊ စစ် မတိက်ုဘဲ ဆုံးɐƤှုံး ြခင်းသို့ ေရာက်
လိမ့်မည်။ 21 ထုိသူအရာ ၌ လည်း
မင်း စည်းစိမ် ကုိ ခံ ထုိက် ေသာ သူမဟတ်ု၊ ယုတ်မာ
ေသာသူ ေပါ်လာလိမ့်မည်။ သူသည် အĆိင်ုအထက် မြပÒ
ေချာေ့မာ့ ြခင်းအားြဖင့် Ćိင်ုငံ ကုိ ရ လိမ့်မည်။ 22လွှမ်းမုိး
ေသာ လက်နက် တို့သည် သူ့
ေĕှƎ မှာ ြမÒပ် ၍
ဆုံးɐƤှုံး လိမ့်မည်။ မိဿဟာယ ခံေသာ မင်း လည်း
ဆုံးɐƤှုံးလိမ့်မည်။ 23 အေÆကာင်းမူကား၊ မိဿဟာယ ြပÒ
ေသာမင်းသည် သစ္စာ
ပျက်သြဖင့်၊ တက် လာ၍
လူ အနည်းငယ် မျှ ပါ ေသာ်လည်း တနခုိ်း Èကီး
လိမ့်မည်။ 24အသီးအĆှံ များေသာြပည် ကုိ အĆိင်ုအထက်
မြပÒဘဲ ဝင် လိမ့်မည်။ လယူု
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ေသာ ပစ္စည်းဥစ္စာ စည်းစိမ် များကုိ စွန ့ɒ်Èကဲ၍၊ မိမိ
ဘုိးေဘး မ ြပÒ ဘူးေသာ အမှုကုိြပÒ လိမ့်မည်။ ခုိင်ခ့ံ
ေသာ Çမိƌြပတို့ ကုိ
ရြခင်းငှါတာĕှည် စွာ Æကံစည် လိမ့်မည်။ 25 Èကီးစွာေသာ
အလံးု
အရင်းĆှင့်တကွ ေတာင် ĕှင်ဘုရင်
ကုိ
ဆန ့က်ျင်ဘက်ြပÒ၍၊ မိမိ
အစွမ်း သတ္တ ိ ကုိ ĆှÒိးေဆာ် လိမ့်မည်။ ေတာင် ĕှင်ဘုရင်
သည်လည်း ၊ အားÈကီး ၍
များစွာ ေသာ အလံးုအရင်းĆှင့်တကွ စစ် တိက်ုြခင်းငှါ
ĆှÒိးေဆာ် ေသာ်လည်းမ ခံ မရပ်Ćိင်ု။ အေÆကာင်း မူကား၊
သူ
တဘက် ၌ မေကာင်းေသာအÆကံ ကုိ Æကံစည် Æက
လိမ့်မည်။ 26 ထုိသူေကျွးေမွးြခင်းကုိ ခံရေသာသူတို့ သည်
လည်း၊ ထုိသူ
၏ အကျÒိးကုိဖျက်ဆီး ေသာအားြဖင့်၊ သူ
၏ တပ် ြမÒပ် ၍ ၊ စစ်သူရဲများတို့သည် အသက် ဆုံး
Æကလိမ့်မည်။ 27 ထုိĕှင် ဘုရင် Ćှစ် ပါးတို့သည် မေကာင်း
ေသာ အÆကံကုိÆကံ၍၊ တခု
ေသာစားပဲွ ၌
မုသာ စကားကုိ ေြပာ Æကလိမ့်မည်။ သို့ ေသာ်လည်း ၊
အÆကံ မ ေြမာက်ရ။ ချနိး်ချက် ေသာ အချနိက်ာလ ၌
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အဆုံး ြဖစ်ရလိမ့်မည်။ 28တဖန် ေြမာက်ĕှင်ဘုရင်သည်
များစွာ ေသာ စည်းစိမ် ဥစ္စာပါ လျက် မိမိ
ြပည် သို့ ြပန် ၍သွားစä်တင်ွ၊ သန ့ĕှ်င်း ေသာ ပဋိညာä်
တရားကုိ
မနာလိေုသာစိတ် ĕိှသည်အတိင်ုး ြပÒ Çပီးမှ မိမိ ြပည် သို့
ြပန် သွားလိမ့်မည်။ 29 ချနိး်ချက် ေသာ အချနိ၌် လည်း
ေတာင် မျက်Ćှာသို့
တဖန်ြပန် လာဦးမည်။ သို့ ေသာ်လည်း ၊ အရင် ြဖစ်
သက့ဲသို့ မ ဟတ်ု
။ ေနာက် ြဖစ် သက့ဲသို့ လည်း မဟတ်ု။

30 အေÆကာင်းမူကား၊ ခိ တ္တိမ် သေဘင်္ာ တို့သည် ထုိ
သူ
ကုိ
ဆီးတားÆကလိမ့်မည်။ ထုိေÆကာင့် ၊ စိတ်နာ လျက်
ြပန်
သွား၍
သန ့ĕှ်င်း ေသာ ပဋိညာä် တရားကုိ
အမျက် ထွက်သည်အတိင်ုးြပÒ Çပီးမှြပန် သွားစä်တင်ွ၊
သန ့ĕှ်င်း ေသာ ပဋိညာä် တရားကုိ စွန ့ပ်စ် ေသာသူတို့
Ćှင့် အေဆွဖွ့ဲလိမ့်မည် ။ 31 ထုိမင်းေနာက်မှစစ်လက်နက်
တို့သည် ေပါ် လာ သြဖင့် ၊ တနခုိ်းÈကီးေသာ သန ့ĕှ်င်း ရာ
ဌာနေတာ်ကုိ ညစ်ညũး
ေစ၍၊ ေနရ့က်အစä် ြပÒေသာဝတ်ကုိ ပယ်ĕှင်း Æက
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လိမ့်မည်။ ဖျက်ဆီး တတ်ေသာရွƎĕှံာ ဘွယ်အရာကုိလည်း
တည် ထားÆကလိမ့်မည်။ 32 ပဋိညာä် တရားကုိ ြပစ်မှား
ေသာသူတို့ သည် ေချာေ့မာ့ ရာသို့ လိက်ု၍ ယုိယွင်း Æက
လိမ့်မည်။ မိမိ
တို့ ဘုရား
သခင်ကုိ သိ
ေသာသူတို့ မူကား ၊ Èကီးစွာ ေသာအားĆှင့်
ြပÒ Æကလိမ့်မည်။ 33လစုူ ထဲမှာ ပညာ
ĕိှေသာသူတို့ သည် အများ
ေသာသူတို့ ကုိ
သွနသ်င် Æကလိမ့်မည်။ ထား
Ćှင့်ကွယ်မျက်ြခင်း၊ မီး
ɐƤှုƎိ ြခင်း၊ သိမ်း သွား ချÒပ်ထား ြခင်း၊ လယုက် ြခင်း
အားြဖင့် အင်တနက်ာလ ပတ်လံးု လဲ Æကလိမ့်မည်။ 34 လဲ
Æကေသာအခါ
အနည်းငယ် ေသာ မစ
ြခင်းကုိ တဖန် ခံရÆကလိမ့်မည်။ လအူများ တို့သည်
ေချာေ့မာ့ ရာသို့ လိက်ု၍ဆည်းကပ် Æကလိမ့်မည်။ 35အမှု
ဆုံး ရသည် ကာလ
တိင်ုေအာင် ၊ ပညာ
ĕိှ ေသာသူအချƌိ တို့သည်လည်း စုံစမ်း ြခင်း ကုိ ခံ၍၊
သန ့ĕှ်င်း ြဖũစင် ရမည် အေÆကာင်း လဲ Æကလိမ့်မည်။ ထုိ
အမှုသည် ချနိး်ချက် ေသာ ကာလတိင်ုေအာင် ြဖစ်ရသ
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တည်း။ 36 ĕှင် ဘုရင်တပါးသည် မိမိ
အလို အေလျာက် ြပÒ ၍ ၊ ဘုရား
အေပါင်း တို့ထက်
ကုိယ်ကုိကုိယ်ချးီပင့် ေြမųာက်စား လျက် ၊ ဘုရား
တို့၏ဘုရား ကုိ
ဆန ့က်ျင်ဘက် ြပÒ၍ အံ့ ဘွ ယ် ေသာစကား ကုိ ေြပာ
လိမ့်မည်။ ေဒါသ အမျက်ေစ့ စုံသည် ကာလတိင်ုေအာင်
ေကာင်းစား လိမ့်မည်။ စီရင် ဆုံးြဖတ်သမျှ အတိင်ုးြဖစ်
ရလိမ့်မည်။ 37 ထုိမင်းသည် ဘုိးေဘး
တို့ ကုိးကွယ်ေသာ ဘုရား
ကုိ၎င်း၊ မိနး်မ ၌ တပ်မက်ေသာအလို ကုိ၎င်း ၊ တပါး
ေသာ ဘုရား
များကုိ၎င်းပမာဏ မ ြပÒ။ သူ
တကာတို့ထက်
ကုိယ်ကုိကုိယ်ချးီေြမųာက် လိမ့်မည်။ 38 ထုိဘုရားအရာ
၌ ရဲတိက်ု တို့၏ဘုရား Ćှင့်၊ ဘုိးေဘး
တို့ မ သိ ေသာ ဘုရား ကုိ ချးီေြမųာက် ၍ ၊ ေရွှ ၊ ေငွ
၊ ေကျာက် ြမတ် ၊ Ćှစ်သက် ဘွယ်ေသာ တနဆ်ာများကုိ
ပူေဇာ် လိမ့်မည်။ 39 ခုိင်ခ့ံ ေသာ ရဲတိက်ု များကုိ ၎င်း၊
မိမိဝနခံ်ေသာတပါး အမျÒိးသားဘုရား ကုိ၎င်း ြပÒစု ၍၊
ဂုဏ် အသေရတိးုပွား ေစလိမ့်မည်။ လမူျား တို့အေပါ် မှာ
အပ်ုစုိး ရေသာအခွင့်ကုိေပး၍ ၊ စီးပွား ြဖစ်ြခင်းအလိုငှါ
ေြမ ကုိ ေဝဖန် လိမ့်မည် ။ 40အမှုကုန် ရသည်ကာလ ၌
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ေတာင် ĕှင် ဘုရင်သည် ထုိမင်းကုိ
တိက်ု လိမ့်မည်။ ေြမာက် ĕှင်ဘုရင် သည်လည်း
ရထား များ၊ ြမင်းစီး သူရဲများ၊ သေဘင်္ာ များတို့ Ćှင့်
တကွ ေလေဘွ က့ဲသို့ တိက်ုလာလျက်၊ ထုိြပည် တို့ ကုိ
ဝင် ၍
ချင်းနင်း လွှမ်းမုိးလိမ့်မည်။ 41သာယာ ေသာြပည် ကုိ
လည်းဝင် ၍ အများ ေသာသူတို့ သည် ဆုံးɐƤှုံး Æက
လိမ့်မည်။ သို့ ရာတင်ွ ၊ သူ
၏ လက် မှ
လတ်ွ ေသာ သူဟမူူကား
၊ ဧဒံု
ြပည်သား၊ ေမာဘ
ြပည်သား၊ အမ္မုန် အမျÒိးသား အÈကီး တို့သည် လတ်ွ
Æကလိမ့်မည်။ 42 ထုိမင်းသည် အြပည်ြပည် တို့ ကုိ
ေအာင်ြမင်ရ လိမ့်မည်။ အဲဂုတ္တု
ြပည် လည်း
မ လတ်ွ ရ။ 43 ထုိြပည်မှာĕိှေသာ ေရွှ ဘûာ ၊ ေငွ
ဘûာ၊ အဘုိးထုိက် ေသာ ဥစ္စာများကုိ
အပုိင် ရလိမ့်မည်။ လိဗု
ြပည်သားĆှင့်
ကု ĕှ ြပည်သား တို့သည် သူ့ ေနာက်သို့ လိက်ု ရ Æက
လိမ့်မည်။ 44 သို့ ရာတင်ွ သူသည် အေĕှƎ မျက်Ćှာ၊ ေြမာက်
မျက်Ćှာအရပ်မှ
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သိတင်း ကုိÆကား၍ စိတ်ပူပန် သြဖင့်၊ လအူများ
တို့ ကုိ ဖျက်ဆီး သုတ်သင် ပယ်ĕှင်းြခင်းငှါ ၊ Èကီးစွာ
ေသာ ေဒါသ အမျက်Ćှင့်
ထွက်သွား လိမ့်မည်။ 45ပင်လယ် Æကား မှာ ဘုနး် Èကီး၍
သန ့ĕှ်င်း ေသာ ေတာင် ေပါ်၌ စံရာ တဲ
ေတာ်ကုိ တည်ေဆာက်Çပီးလျှင်၊ အဘယ်သူမျှမစ ြခင်း
ငှါမ တတ်Ćိင်ု၍ ဆုံးɐƤှုံးြခင်းသို့
ေရာက် လိမ့်မည်။

12
1 ထုိ ကာလ ၌
သင့် အမျÒိးသား ချင်းတို့၏အမှုကုိ ေစာင့် ေသာ အĕှင်
Èကီး မိက္ေခလ သည် ေပါ် လာလိမ့်မည်။ လမူျÒိး တစုံတ
မျÒိးမျှြဖစ် သည်ကာလမှစ၍ထုိ ကာလ တိင်ုေအာင် ၊ မ
ြဖစ် စဖူးေသာ
ဆင်းရဲ ဒကု္ခကပ်ကာလ သည် ေရာက် လိမ့်မည်။ ထုိ
ကာလ အခါ စာေစာင် ၌
စာရင်း ဝင်သမျှ ေသာသင်
၏အမျÒိးသား ချင်း တို့သည် ကယ်လွှတ် ြခင်း သို့
ေရာက်Æကလိမ့်မည်။ 2 ထုိကာလအခါ ေြမ မှုန ့် ၌ အိပ်ေပျာ်
ေသာ သူများ တို့သည် Ćိးု
Æကလိမ့်မည်။ အချƌိ တို့ကား၊ ထာဝရ
အသက် ĕှင်ြခင်းĆှင့်၎င်း
၊ အချƌိ တို့ကား၊ ĕှက် ေÆကာက်ြခင်း၊ ထာဝရ
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အသေရ ပျက်ြခင်းĆှင့်၎င်း ĆိးုÆကလိမ့်မည်။ 3 ပညာ ĕိှ
ေသာသူတို့ သည်လည်း၊ ေကာင်းကင် မျက်ĆှာÆကက်၏
အေရာင် အဝါက့ဲသို့ ၎င်း
၊ လအူများ တို့ ကုိ ေြဖာင့်မတ် ြခင်းတရားလမ်းထဲသို့
သွင်းေသာသူတို့ သည်လည်း၊ Æကယ် များ က့ဲသို့ ၎င်း
အစä် အÇမဲထွနး်လင်း Æကလိမ့်မည်။ 4 သင် ဒံေယလ
မူကား ၊ အမှုကုန် ရသည် ကာလ
တိင်ုေအာင် ၊ ဤစကား
ေတာ်တို့ ကုိ ပိတ် ၍
စာေစာင် ကုိ တံဆိပ် ခတ်ထားေလာ။့ အများ ေသာသူ
တို့ သည် ထုိစာကုိ Æကည့်၍ɎƤှုေသာအားြဖင့် ပညာ
တိးုပွား လိမ့်မည်ဟု ေြပာဆုိ ၏။ 5 ထုိအခါ
ငါ ဒံေယလ သည် Æကည့်ɐƤှု လျှင် ၊ အြခား ေသာသူĆှစ်
ပါးတို့သည် ြမစ် ကမ်း တို့ ɑ၌ တဘက် တပါး
စီရပ် ေနÆက၏။ 6တပါးကလည်း၊ အံ့ဘွယ် ေသာ ဤ
အမှုအရာတို့သည် မ
ကုနစ်င် မီှ အဘယ် မျှေလာက် Æကာလိမ့်မည်နည်းဟု
ပိတ်ေချာ ကုိဝတ် လျက်၊ ြမစ် ေရ ေပါ် မှာĕိှေသာ လူ
ကုိ ေမးြမနး် ၏။ 7 ပိတ်ေချာ ကုိဝတ် လျက် ြမစ် ေရ
ေပါ် မှာĕိှေသာ
လူ ကလည်း၊ တကာလ၊ Ćှစ်ကာလ၊ ကာလတဝက်
ပတ်လံးုြဖစ်လိမ့်မည်။ သန ့ĕှ်င်း ေသာသူ တို့ ၏ အစွမ်း
သတ္တ ိကုိ အရပ်ရပ်သို့ ြဖန ့် လွှင့်ြခင်းအမှုÇပီး ေသာအခါ ၊
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ထုိ
အမှု အရာ အလံးုစုံ
တို့သည် ကုနစ်င် Æကလိမ့်မည်ဟု လက်Ćှစ်ဘက်ကုိ
ေကာင်းကင် သို့ ချ ီလျှက် ၊ ကမ္ဘာ
အဆက်ဆက် အသက် ĕှင်ေတာ် မူ ေသာ ဘုရား ကုိ
တိင်ုတည် ၍ ကျနိဆုိ်သည် ကုိ ငါ Æကား ၏။ 8 ထုိ
စကားကုိ ငါ Æကား ၍
နား မ လည်ေသာေÆကာင့် ၊ သခင် ဘုရား၊ ဤ
အမှုအရာတို့သည် အဘယ် သို့ ကုနစ်င် ပါမည်နည်းဟု
ေမးေလျှာက် လျှင် ၊ 9 ထုိသူက ဒံေယလ
၊ သင်သွား ေလာ။့ ထုိစကား
သည် အမှုကုန် ရသည်ကာလ တိင်ုေအာင် ပိတ် ၍
တံဆိပ် ခတ်ထားလျက်ĕိှ၏။ 10 လအူများ တို့သည်
သန ့ĕှ်င်း ြဖũစင် ြခင်းသို့ ေရာက်၍
စုံစမ်း ြခင်းကုိခံရÆကလိမ့်မည်။ မ
တရားေသာသူတို့ သည် မ
တရားသြဖင့် ြပÒ၍ တေယာက် မျှ နား
မ လည်ရ။ ပညာ
ĕိှေသာသူတို့ မူကား
၊ နားလည် Æက လိမ့်မည်။ 11 ေနရ့က်အစä် ြပÒေသာဝတ်
ကုိ ပယ်ĕှင်း ၍၊ ဖျက်ဆီး တတ်ေသာ ရွƎံĕှာ ဘွယ်အရာ
သည် ေပါ်လာÇပီးမှ ၊ အရက် တေထာင် Ćှစ် ရာကုိး ဆယ်
Æကာလိမ့်မည်။ 12အရက် တ ေထာင်သုံး ရာ သုံး ဆယ်ငါး
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ရက်တိင်ုေအာင်
ငံလ့င့် ၍
မီှ ေသာသူသည် မဂင်္လာ ĕိှ၏။ 13သင် မူကား ၊ အဆုံး
မြဖစ်မီှတိင်ုေအာင် သွား
ေလာ။့ Çငိမ်ဝပ် စွာ ေနရလိမ့်မည်။ ေန ရ့က် ကာလ
ကုနစ်င် Çပီးမှ၊ ကုိယ် အရိပ် အရာကုိခံ၍ ေပါ် ရလိမ့်မည်
ဟဆုို၏။
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